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Sen. McCarthy je največji 
prijatelj komunistov 

^^АВЕТН KOMIN 
®®bn bolezni in po-
ба m odkar jo je prošle-
jg meseca zadel mrtvoud, 
tu-i včeraj popoldne ob 2.50 

ĵ -lizabeth Komin, bivajoča 
kaia^^ na 1162 E. 72 St. Doča-
lot '̂ 'isoko starost nad 90 

dekliško ime jo bilo 
ђе v bila doma iz Bogde-
der T '  Žužemberku, odko-
1890̂  ̂ P'̂ 'išla v Ameriko leta 
leta soprog John je umrl 

^S'Pušča dva sinova, 
АанЛ lekarnar na vogalu 
ter 8t. Clair Ave., 
Valj °®®Pha, pri katerem je bi-
prayj|̂ °^°3nica, dva vnuka, dva 
ГО(јђјк mnogo drugih so-
ћц.ј.у "truplo bo položeno na 

® oder v soboto popol-
grebn ^ Grdinovem po-

zavodu na 1053 E. 62 St. odkod ler se vrši pogreb v 
Vcepi, ^ k zjutraj  ob 8.20 uri 
kop l̂ify Vida in nato na po-

Calvary v družinsko 

PABJANČIČ 
кгд f 1 • 

Пеа г ј т  Је umrl da-
Јоћ1ц ob 1. uri na.svojemu 
]pč na Fab iančič, stanu-
^ \ o%n - t;,. Лг.-..,л 

Vasi Drnovo, fara Les-
Dolenjskem, odkoder 

^^el v Ameriko leta 1905. 
''%ђ ^ .̂pušča soprogo Магуу 
Mfg ! ^ r š i č ,  ter tri nečakinje: 
""6 Tm Kolegar, Mrs. Caro-
Vig jj^ovič in Mrs. Agnes Udo-

vrši v ponedeljek 
ба 2a,̂ Grdinovega pogrebne-
Wo 1053 E. 62 St. Tru-
odep ° položeno na mrtvaški 

®oboto popoldne ob 1. uri. 

^ ^ K R U E G U E  
popoldne je  preminil v 

îTieg ^^.natoriju rojak Frank 
59 let, stanujoč 

ig ^ Thames Ave. Doma je 
êw y ''hpeč, ter je  delal pri 
Тц Central železnici, 

^агу ^^Pušča sestrični Mrs. 
âĥ î  y"ičič in Mrs. Matilda 

ob' ^^Plo bo položeno no-
^ "̂ 3, mrtvaški oder 

zavodu Mary A. 
^ Vrši 152 St., odkoder 
Jo. pogreb jutri z jutraj  ob 
flavgjj pokopališče White-

Mr PRINCE 
Joseph in Fannie 

305 E. 232 St. sta 
Vfgj. ^^ojavno sporočilo, da 

^lezjjj ^ Umrl po dolgotrajni 
Prince, bivajoč v 

1? Зе bil 9^' ° '  Star je  bil 56 let 
*bvna . ^̂ oma iz vasi Male Bu-

Ilirs 
'Vq̂  ^ *л» vcLai xvxctic; uj»u-

u je Bistrici, odko-
40 ^ Ameriko pred več 

i âpvigv • 
If v Soprogo Jennie, ro-

doma iz Loža na 
ô Ẑovĝ j. ki je  sestra Mrs. 
ĵ ^niey '. sinove Franka, 
.%Ce . Johna, brata Joe 
J® Sestri ^ Pennsylvaniji, 

®Veî jj, v stari domovini, v 
Sestr.-'t dva bratranca in 

i Pogreb se vrši v 
Л Qj dopoldne ob 9.30 uri 
. p„ pogrebnega zavoda v 

^ ^hio, in nato na 
ОрокфаШКе. 

bolezni je preminil 
v St. Alexis bol-

"McCarthy in njegova družba dela ogromno škodo 
državnemu tajništvu, ker ga t ja  ven dan obtožuje z nje
govimi nameščenci vred. Ti zastrašeni ne marajo pove
dati, ka j  v resnici mislijo, izvežbano osobje pa uhaja 

državne zunanje, politike." Tako se j e  izjavil Robert 
Nathan, ki j e  bil svoj čas namestnik direktorja vojne mo
bilizacije. 

Nathan je podal še druge važ-"̂ ' — 
ne misli. Atomsko orožje, če je  
to za zmago na Koreji potrebno, 
naj  se uporabi. Amerika se mora 
izogniti vojne s Kitajsko, če bi 
prišlo do te vojne, bi Amerika 
izgubila zaveznike v Evropi 
(mislil je  na Veliko Britanijo) 
in zgubil bi se tudi dober glas 
Amerike v Aziji. 

Glede Koreje, katero je 
Nathan tudi sam obiskal, je  po
kazal na žalostne slike. Na deset 
tisoče prebivalstva bo umrlo od 
lakote še pred koncem zime. Na 
milijone Korejcev hira, ker niso 
zadostno hranjeni. Pomoč je 
absolutno nujna. 

Nathan je trdil o sedanji fi
nančni politiki federalne vlade, 
da če bo odpravljen davek na iz
redne dobičke, na dobičke kom-
panij, če se bo davek navzgor 
omejil z višino 25%, potem fe
deralna vlada pripravlja sigurno 
pot v depresijo. Če se bodo uki
nili davki navzgor, federalni vla
di ne bo preostajalo drugega, kot 
Ja nabije davke, ki se bodo pla
čevali pri nakupu in prodaji, s 
čemer bo prizadeto ameriško 
ljudstvo pri vsakem koraku. -t.i i-.t, ,, _• 
nišnici Peter Ličen, star 64 let, 
stanujoč na 3577 E. 46 St. Do
ma je bil iz Mrevljeve pri Rihen-
berku na Primorskem, odkoder 
je prišel v Ameriko pred 45 leti. 
Bil je član društva Brooklyn, št. 
135 SNPJ. 

Tukaj zapušča soprogo Aloj
zijo, rojena Mreljeva, ter več 
drugih sorodnikov. Pogreb se 
vrši iz Louis Ferfolia pogrebne
ga zavoda v ponedeljek zjutraj  
ob 8.30 uri v cerkev sv. Lovren
ca ob 9. uri in nato na pokopa
lišče Calvary. 

Slike v barvah iz 
stare domovine 

Pod pokroviteljstvom Central
nega odbora za turnejo sloven
skih pevcev se bo v nedeljo po
poldne ob 4. uri kazalo čisto no
ve, krasne slike v barvah, kate
re je  prošlo leto posnel na svoji 
turi po Jugoslaviji, znani bivši 
dirigent tamburašev Duquesne 
univerze, g.  Matt Gouže. Ob pri
liki obiska in gostovanja tam
burašev v stari domovini, se je 
snemalo slike s štirimi aparati 
in osebe, ki so jih imele priliko 
videti, pričajo, da so res nekaj 
izrednega. 

Dvorana Slovenskega narod
nega doma na St. Clair Ave. je 
bila za ta dan najeta za prvi 
koncert okteta iz domovine, ker 
pa še ni prišel, je  odbor sklenil 
kazati slike in prirediti po proiz
vajanju programa lepo domačo 
zabavo. Vstopnina je  samo 50 
centov in javnost je  prijazno 
vabljena na udeležbo. 

Slike 
Jutri večer se bo zopet kaza

lo slike iz stare domovine v Hri
barjevi gostilni na 1194 E. 71 
St. in vršila se bo domača za
bava. 

Pet let češke 
diktature 

Dne 25. februarja 1948 je  ta
kratni češki državni predsednik 
Beneš razpustil svojo vlado in 
podpisal ukaz o novi vladi s ko
munisti na čelu. Klement Qott-
wald je postal ministrski pred
sednik, nekaj mesecev kasneje, 
ko je Beneš umrl, pa državni 
predsednik. 

Na Češkem se je pred petimi 
leti izvršila notranja komuni
stična revolucija. Po pravilu, da 
revolucija žre svoje lastne otro
ke, je  češka revolucija požrla 
tri lastne stebre, ko je dal Gott-
wald obesiti zunanjega ministra 
Clementisa, člana vlade Gemin-
derja in glavnega tajnika stran
ke Slanskya. 

A L I  JE SEDAJ VSEM 
ZADOŠČENO? 

Justični tajnik Herbert 
Brovvnell je  izdal povelje za 
aretacije žene Earl Bro\v-
derja, ki j e  bil svoječasno 
vodja ameriških komuni
stov. Justični tajnik pravi, 
da ko Je Broderjeva prišla 
pred dvajsetimi leti v Ame
riko, ne bi smela priti, ker 
j e  pripadala komunistični 
stranki. 

Browder sam je rojen 
Amerikanec in je  zagovar
jal ameriško-rusko sodelo
vanje, zlasti med drugo sve
tovno vojno. Leta 1945 je 
bil iz komunistične stranke 
izgnan, ker da se je odstra
nil in oddaljil od komuni
stičnega program^, s tem ko 
je zagovarjal, da oba siste
ma, kapitalistični ameriški 
in komunistični ruski, lahko 
živita v miru med seboj. 

Druga na 
električnem stolu 

BATAVIA, Ohio, 26. februar
ja—Na smrt obsojena Do vie 
Blanche Dean, ki na j  gre na 
električni stol 5. junija, je  izja
vila, da bo ubrala vse pravne 
poti- in šla do najvišjega sodišča, 
če j i  bo k a j  pomagalo. 

Dovie Dean, ki je  stara sedaj 
55 let, se j e  poročila 13. aprila 
1952. Njen mož Hawkins Dean 
je bil ob smrti lanskega leta star 
68 let, torej mnogo starejši od 
nje. Dan pred poroko je mož 
Hawkins napravil testament in 
določil Dovie za dedinjo premo
ženja, vrednega $Ž1,000. Haw
kins je  zbolel lanskega avgusta 
in se zdravil v bolnici v Cincin
nati. Po povratku domov je zo
pet zbolel in 22. avgusta 1952 
tudi umrl. 

Kazenska preiskava je doka
zala, da ga ]e žena spravila s 
sveta s tem, da ga j e  zastrupi
la, ko mu j e  dajala strup v mle
ko. 

Kriminalna zgodovina Ohio 
pozna prvo , eksekucijo ženske 
na električnem stolu v osebi 
Anna Mary Hahn, ki je radi 
zavarovalnine enako zastrupila 
več moških in je  šla na električni 
stol 7. decembra 1938. 

Ameriško-sovjetsko obračunavanje 
pred zbornico Združenih narodov 

"KAKŠNO VPRAŠANJE LODGEJUj 
NIMA SMISLA"-VIŠ1NSKI 
NEW YORK, 26. februarja—Če bi hotela Sovjetska 

zveza mir, bi ga imela, ker bi zaukazala zaustavitev so
vražnosti na Koreji. Ker j i  ni za mir, zato vojna na Koreji 
še traja. To j e  stališče ameriške delegacije. Amerika j e  
začela vojno na Koreji in jo barbarsko vodila in vodi. To 
j e  stališče ruske delegacije. V tem ozračju se vršijo na
padi in protinapadi v političnem odboru Združenih na
rodov, ki naj  pripravi material za glavno skupščino. 

Ce naj  Sovjetska zveza spre-"*" — 
meni svojo taktiko glede Koreje, 
bi bilo to možno le, če naj  se pri
pusti severna komunistična Ko
reja med Združene narode in k 
razpravam in glasovanju o Kore
ji. Ta ponovni sovjetski predlog 
je bil znova odklonjen, ruska de
legacija pa j e  izjavila, da od nje
ga ne odstopi. 

MOŽNOST SESTANKA S STALINOM 
WASHINGTON, 26. februar

ja—Izjava predsednika Eisen-
howerja, da bi ne imel nič proti 
temu, če naj  se sestane s Stali
nom, se presoja v političnih kro
gih precej hladno. 

Eisenhower se je  tako izrazil, 
ker mu je  bilo stavljeno vpraša
nje, k a j  misli na ponudbo, ki jo 
jc dal proti koncu lanskega leta 
Stalin, v kateri se je  izjavil za 
pripravljenega, da se sestane 3. 
novim ameriškim predsednikom. 

Eisenhower j e  v svojem odgo
voru le na splošno trdil, da se 
sestane z vsakim, če bi šlo za 
to, da se ohrani svetovni mir. 

Nekateri republikanci označu
jejo to Eisenhowerjevo priprav
ljenost za dobro gesto. Ameri
ško ljudstvo na j  bo redoma in
formirano k a j  mislijo tisti, ki so 
bili po ljudstvu izvoljeni, o re
šitvah trenotnih svetovnih prob
lemov. Pri tem j e  zanimivo, da 
kolovodje kot senator Taft  ali 
pa demokrat McCarran ne da
jejo nobenih izjav, oziroma so 
pesimistični. Vsak sestanek s 
Stalinom ni za Ameriko prinesel 
nobenega uspeha. Tako mislijo 
eni. 

Eisenhower j e  pustil vrata od
prta in je  sedaj ležeče na Stali
nu, da skozi ta vrata vstopi, da 
torej pove k a j  misli on. Tako 
mislijo drugi. 

"Nimam nobene vere in za
upanja v kakršnjokoli Stalinovo 
dejanje." Tako pravijo tretji. 

Predno j e  predsednik Eisen
hower odgovoril, se je  obotav
ljal. Nato je govoril na splošno s 
splošnimi frazami. Tisti, ki so 
zajeli Eisenhowerjevo miselnost 
v jedru, pravijo, da j e  Eisenhow
er govoril preveč splošno, upo
rabil besede o splošnih pogojih, 
tako, da je  vsaka prav konkret
na sodba izključena. 

Nadaljnji politiki tolmačijo 
Eisenhowerjeva izvajanja tudi v 
tem smislu, da j e  nakazana ne
ka pot, po kateri na j  gredo kon-
gresniki, ko bodo glasovali o 
predlagani resoluciji, da na j  se 
obsodijo tajni mednarodni do
govori sklenjeni med zadnjo sve
tovno vojno. Na podlagi teh do
govorov se je  zasužnjilo na mili
jone ljudstev, katerim j e  dati 
svobodo. Toda besede na j  ne 
bodo preostre. 

Uradniki  zbora Tr ig lav  
Pevski zbor Triglav je  ha svo

ji letni seji izvolil sledeči odbor 
za leto 1953: Predsednik Jacob 
Jesenko, podpredsednik Mike 
Vrbič, tajnica Annie Fischer, 
blagajničarka Ella Pultz, zapis
nikar Charles Zakelj, poroče
valka Anna Jesenko, 3567 W. 
61 St., nadzorni odbor; Ella Sa-
manich in John Ivančič, pevo-
vodja Anton šubelj. Pevske va
je  se vrše vsak ponedeljek zve
čer ob 7.30 uri v Domu zapad-
nih Slovencev na 6818 Denison 
Ave. 

Ameriške obtožlHi 

Ameriški delegat Lodge j e  
zbral očitke, ki jih ima Amerika 
do Rusije v eno celoto In doka
zal, da vse niti iz Koreje vodijo 
v Moskvo. 

Prvoten načrt za napad na 
južno Korejo je bil '  izdelan v 
Moskvi. 

Severno Korejci, ki so bili v 
jeseni leta 1950 potolčeni, so se 
umaknili v Mandžurijo, kjer so 
se z orožjem in drugo bojno 
opremo in opravo znova usposo
bili vojne akcije. Vsa t a  sred
stva pa so bila ruskega izvora. 

Sovjetska zveza redoma in 
stalno dobavlja orožje in vojne 
potrebščine komunistom na Ko
reji. 

Kitajski komunisti so začeli 
bojevati se na Koreji le z lah
kim, sedaj pa imajo na razpola
go težko orožje, ki jim ga je  da
la na razpolago Sovjetska zveza. 

Morske mine, ki se polagajo 
v korejske vode, so sovjetskega 
izvora. 

Komunistično letalstvo, ki 
operira na korejskem nebu je 
sovjetskega izvora. 

Vkljub »izredno težkim izgu
bam, ki jih ima to letalstvo v le
talskih bojih, dobiva nadomesti
la iz Sovjetske zveze. 

Protiletalsko topništvo, s ka
terimi razpolaga komunistična 

vojska na Koreji, j e  sovjetskega 
izvora. 

To priliko o debati glede Kore
je same je ameriška delegacija 
uporabila tudi za to, da je  So
vjetsko zvezo obtožila preganja
nja raznih narodnostnih in ver
skih manjšin tako v lastni drža
vi, kot v državah satelitov. 
Značihia izjava 
Van Fleeta 

General Van Fleet, sedaj upo
kojeni ameriški poveljnik kopne 
vojske na Koreji, je ob povratku 
v Ameriko dejal: 

"Hočem povedati čisto jasno, 
da vojna na Koreji ne pomeni 
samo ameriške obrambe korej
ske republike zoper komunisti
čno Kitajsko. Gre za obrambo 
svobodnega sveta, ki na j  se upre 
splošnemu ruskemu načrtu o na
daljnjih zavojevanjih. Ce bo Ko
reja izgubljena, ne bo izgubljena 
samo Koreja, marveč veliko 
•več." 

Med ameriško delegacijo pri 
Združenih narodih se opaža va
žen preokret mišljenja republi
kancev kot takih. Taktika re
publikancev v opoziciji je bila 
ta, da razkričijo in zasovražijo 
vojno na Koreji v ameriškem 
javnem mnenju. Ameriški odpor 
zoper komunistično agresijo, ki 
se je  začela 25. junija 1950, so 
hoteli republikanci označiti kot* 
največjo pogreško Trumana, za 
katero naj  bo Truman sam od
govoren. Danes prevladuje tudi 
v republikanskih glavah prepri
čanje, da Koreja ni osamljeno 
vprašanje, marveč ima Moskva 
v zamisli Japonsko, velike pre
dele južno vzhodne Azije, Av
stralijo in Filipine, s tem pa Pa
cifik in končno zapadno ameri
ško obalo. 

TRENJA V ZAPADNI EVROPI 

Vile rojenice I 

Mr. in Mrs. Joseph Sušnik iz 
18715 Cherokee Ave. sta preje
la brzojavno sporočilo, da so se 
vile rojenice zglasile pri družini 
Mr. in Mrs. Bob Underwood, bi
vajoči na 919 Howard St., Whit-
ter, Cal., in jima pustile dvoj
čka sinčka. Tako ima družina 
sedaj štiri fantke-korenjake. 
Mlada mama je hČi Sušnikovih, 
ki sta zopet postala "grandpa" 
in "grandma." Čestitamo! 

PARIZ, 26. februarja — Na 
podlagi načelnega sporazuma, da 
so vsi zunanji ministri šestih ev
ropskih držav za to, da se čim-
preje osnuje skupna zapadna ev
ropska armada, ki bo štela dva 
milijona mož in da se ta dogovor 
veljavno potrdi po pristojnih 
parlamentih, je  francoski vojni 
minister Pleven začel z akcijo v 
francoskem parlamentu. V voja
škem odboru parlamenta j e  sta
vil formalni predlog, da n a j  se 
prične z delom o ratifikaciji te
ga dogovora po francoskem 
parlamentu. 

Zunanji ministri Italije, Fran
cije, Zapadne Nemčije, Nizozem
ske, Belgije in Luksemburga so 
o svojih posvetovanjih v Rimu 
izdali poročilo, da so se zsdinili 
v ideji, da j e  skupna zapadno 
evropska obramba po enotni ar
madi potrebna in da bodo pripo
ročali svojim vladam in parla
mentom odobritev tega dogovo
ra. 

S tem še ni rečeno, da so od
stranjeni vsi nesporazumi med 
Francijo in Nemčijo, na pozitivni 
strani pa, da bi bile izdelane že 
vse podrobnosti kako organizi-

Višinski molči 
Na izvajanja ameriškega de

legata Lodge, Višinski konkret
no ni odgovoril. Dal si je čas. 
Zato so morale biti seje politič
nega odbora odgodene na pone
deljek. Do tedaj važnih se j  pod 
okriljem Združenih narodov ne 
bo. 

Kontrola in 
dekontrola 

Spričo zadnje ukinitve kontro
le nad predmeti, ki se prodajajo 
v tako imenovanih trgovinah 
"groceri," nad tobakom, nad 
aluminijem in bakrom, so pod 
kontrolo praktično še; 

Med kovinami ostane še jeklo, 
četudi ne v vseh produkcijah. 

Med živili in pijačami—kava, 
pivo, kruh ter pecivo, ki je iz
postavljeno pokvarjenju. 

Kajenje je  prosto. S poviša
njem cene cigaretam en cent pri 
paketu bodo kadilci dali 200 mi
lijonov dolarjev na leto več za 
cigarete. 

Kako se bodo gibale cene na 
splošno je težko predvideti. Z go
tovostjo pa j e  računati, da bo 
cena bakru takoj poskočila. 

Nove žrtve 
na 

WASHINGTON, 26. februar
ja  — Tajništvo za n a r o d n o  
obrambo je objavilo, da je Ko
reja zahtevala od Amerike v 
zadnjem tednu 228 novih žrtev 
in je  tako število vseh ameri
ških žrtev na Koreji narastlo na 
130,321. Med zadnjimi žrtvami 
je  46 mrtvih. 

Skupno je imela Amerika do 
sedaj na Koreji 22,994 mrtvih, 
94,523 ranjenih, od katerih je  
85 ozdravelo, 11,409 pogrešanih, 
med katerimi je  2,189 vojnih 
ujetnikov, ostalih usoda j e  ne
znana, v s a j  se pa niso vrnili pra
vočasno na bazo. 

rati to armado in kako razdeliti 
finančna bremena. 

Udeleženci imenovane konfe
rence so naglasili, da je pri po 
skusu sprave med Nemčijo in 
Francijo živahno nastopal itali
janski ministrski predsednik De 
Gasperl, ki je  izrazil tudi upanje, 
da pride lahko do odobritve te 
važne pogodbe še pred poletjem, 
če bo šla stvar gladko naprej. 

Francija zahteva za sebe spri
čo svojega kolonijalnega položa
ja  posebne ugodnosti in pravice. 
Ena od teh bi bila tudi ta, da bi 
poslala iz te skupne armade svo
je francoske vojake v francoska 
prekomosrka posestva, če bi to 
narekoval polo^j  v teh posest
vih. Dalje pa, da na j  Franciji 
ostane pravica za sebe izdelovati 
orožje in municijo izven skupne 
uprave in produkcije orožja po
trebnega za skupno armado. 

Nemški kancler Konrad Ade
nauer je proti privilegijem in 
razlikovanju in za enoto zamiš
ljene armade v vsakem pogledu. 
Vsaka od držav na j  vidi pred 
seboj skupni cilj skupne obram
be, ne pa posebnih lastnih inte
resov. 

Žalostna vest  
Mr. Joe Brezovar iz 305 E. 

232 St. je prejel obvestilo iz 
Kandije, da mu je  6. februarja 
umrl ljubljeni oče Matija Brezo
var, ki je dočakal častitljivo sta
rost 87 let. Doma je  bil od Ja
drana. Tu v Ameriki zapušča 
dva sinova, Josepha in Antona 
na E. 61 St. ter hčer Mrs. Mary 
Kocjan v Strabane, Pa., v sta
rem kraju pa sina Lojzeta v 
Beršlinu ter več sorodnikov tam 
in tukaj. Bodi pokojniku lahka 
domača gruda, preostalim pa 
naše sožalje! 

Redna se ja  
V nedeljo z jutraj  ob 9.30 uri 

se vrši redna seja društva* Na
prej, št. 5 SNPJ v navadnih pro
storih Slovenskega narodnega 
doma na 3t. Clair Ave. Članstvo 
je vabljeno, da se udeleži v pol
nem številu. 

Dr. K e r n  gre  iz mesta 
Dr. F. J .  Kern, ki ima svoj 

urad nad slovensko posojilnico 
na 6233 St. Clair Ave. odide v 
nedeljo v Chicago na zborova
nje zdravnikov. Povrne se na 
urad v soboto, 7. marca. 

80. ro js tn i  d a n  
Mr. Joe Trobentar iz 819 E. 

154 St. je  prošlo nedeljo obhajal 
v krogu svoje družine in prijate
l jev 80-letnico svojega rojstne
g a  dne. Še na mnoga leta! 
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ODPOVEDATI POGODBE? 
(1) 

Zadnja svetovna vojna j e  bila prava svetovna vojna. 
Objela j e  vso zemeljsko oblo. Bila j e  tudi dolga vojna. V 
taki dolgi vojni nastopijo različne faze, različni položaji 
do katerih je  treba, vzeti svoje stališče. Vojskovodje in od
govorni politiki držav, ki so zapletene v vojno se sestajajo 
in sklepajo, kaj  j e  treba storiti z ozirom na konkretni po
ložaj. Da je  bilo v zadnji svetovni vojni več takih kon
ferenc in sestankov, j e  več kot razumljivo. 

V ameriškem kongresu j e  sedaj poleg pomoči far
marjem, preureditve delavske zakonodaje, z drugo besedo 
spremembe Taft-Hartleyevega zakona, najvažnejša deba
ta o predloženi resoluciji, ki naj jo sprejme kongres, pred
lagana pa j e  bila po predsedniku Eisenhower ju. Ta reso
lucija pravi, da ameriški kongres nikakor ne prizna tajnih 
dogovorov sklenjenih med zadnjo svetovno vojno na pod
lagi katerih je  Sovjetska zveza zasužnjila narode srednje 
Evrope in vzhodne Azije, mesto, da bi jih osvobodila iz
pod jarma nacizma in fašizma. 

Zdi se nam potrebno, da podamo nekako splošen 
pregled najvažnejših konferenc, ki so bile odločilne v zad
nj i  svetovni vojni. 

Avgusta 1941 sta se sestala na ladji v bližini Nove 
Fundlandije Franklin Roosevelt in Winston Churchill in 
izdala takozvano Atlantsko listino. Njena vsebina je  bila 
v glavnem tale: Amerika in Velika Britanija se ne boju
jeta zato, da bi pridobila nova ozemlja; se bojujete za to, 
da se narodi osvobodijo in si sami izberejo obliko vlada
vine, ne da bi jim bila ta vsiljena; ste za človečanske pra
vice in za blagostanje med narodi, kateremu naj doprina-
ša svoj delež tudi svobodna mednarodna trgovina. 

Januarja 1943 j e  bila zelo važna konferenca v Casa-
blanci v severni Afriki. Te konference sta se udeležila zo
pet Franklin Roosevelt in Winston Churchill, poleg njih 
pa francoski generali. Važno j e  bilo, da se j e  sklenilo, da 
se izvrši vdor v Evropo, okupirano po nacistih in fašistih, 
iz Anglije preko Kanada v Francijo in ne na kakem dru
gem kraju, kakor na primer na. Balkanu po vojni strate
giji  iz prve svetovne vojne znani pod imenom Solunska 
fronta. Zavezniško vojaštvo j e  stalo pod vrhovno koman
do ameriškega generala Eisenhowerja. . 

Tudi konferenca, ki se j e  vršila novembra 1943 v Te
heranu, prestolici Irana, se večkrat omenja in je  bila važ
na. Udeležili so se jo Franklin Roosevelt, Winston Church
ill in Josip Stalin. Konferenca j e  bila namenjena voja
škim vprašanjem, vojaški strategiji, predvsem pa otvo
ritvi takozvane "druge fronte," katero so zahtevali Rusi 
od zapadnih zaveznikov, da razbremenijo silen nemški 
pritisk proti vzhodu. 

Novembra leta 1943 je  bila važna konferenca v Cairu 
v Egiptu z udeležbo Roosevelta, Churchilla in Čiang Kaj-
šeka, na kateri so se obravnavala vprašanja' Dalj njega 
vzhoda, predvsem kako naj bo urejen ta svet, v prvi vrsti 
Kitajska in Japonska, ko bo poražena Japonska. 

Toda od vseh konferenc, sestankov in sklepov, ki so 
bili sprejeti na teh konferencah šte najvažnejši konfe
renca, ki se j e  vršila meseca februarja 1945 na Yalti na 
polotoku Krimu ob Črnem morju- in pa konferenca v Pots-
damu pri Berlinu, ki se je  vršila meseca julija 1945. Kon
ference na Yalti so se udeležili Franklin Roosevelt, 
Churchill in Stalin, konference v Potsdamu pa Harry Tru
man, Winston Churchill in Clement Attlee ter Stalin za 
Sovjetsko zvezo. Franklin Roosevelt j e  bil že mrtev, malo 
pred konferenco sose izvršile v Veliki Britaniji državno-
zborske volitve, ki so prinesle zmago laboristom. Zato sta 
bila na tej konferenci zastopana za Veliko Britanijo bivši 
vojni voditelj Winsti$n Churchill in novi domači zmago
valec laborist Clement Attlee. Vojna se j e  bližala h koncu. 
Treba je  bilo določiti gotove politične smernice, ki bodo 
važne za razvoj na svetu neposredno po vojni. Japonska 
j e  sicer zavrnila ultimat, ki ji  j e  bil poslan iz konference 
v Potsdamu, da se brezpogojno preda in j e  morala dobiti 
nekaj časa kasneje šele nauk iz atomske bombe, da jo je  
srečala pamet. Vendar z dogodki, ki bodo sledili ustavitvi 
sovražnosti, j e  bilo treba računati. Z njimi ste v resnici ra
čunale obe imenovani konferenci. L.Č. 

27. februarja 195% 
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KONCERT ZBORA JADRAN 
C L E V E L A N  D-COLLIN-

WOOD, Ohio—Pevski zbor Ja
dran iz Collinwooda s sedežem 
v Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd.,y3oda svoj spo
mladanski koncert v nedeljo, 
dne 15. marca. Zbor bo podal 
krasno opereto "BENEŠKA RO
ŽA," katero je  spisal Donald 
Dundas, in jo uglazbil Edgar 
Hansen. Opereta je  v dveh de
janjih. V vodilnih vlogah nasto
pijo: Miss Florence Unetich, 
Tony Prime, Frances Godnajvec, 
Angela Žabjak, Jennie Prime, 
Peter Tomšič, Stanley Godnaj-
vac, Anthony Koleno, Joe Prime, 
Dorothy Slokar, Louis Smrdel, 
in V manjših vlogah pa ostali 
Joe Planine in George Lonchar 
člani in članice zbora Jadran. 
Podati na naših odrih boljšo ope
reto, med katerimi je tudi "Be
neška Roža," ni to kaka dram
ska malenkost,- mnogo v a j  in pri
pravljanja je treba za to žrtvo
vati, mnogo večernih ur morajo 
člani in članice zbora žrtvovati 
in to" ne za v svoje osebne kori
sti, pač pa za blagor našega na
roda in povzdig slovenske kultu
re. Zbor Jadran za vse to ne 
pričakuje kakega plačila, kakor 
samo to, da bi bila dvorana Slo
venskega delavskega doma na 
dan prireditve, dne 15. marca po
polnoma zasedena. Le to bi bilo 
njihovo plačilo. 

Opereta "Beneška Roža" je 
krasna storija iz onih starih do
brih časov, ko je bilo mesto Be
netke še svobodno, samo svoja 
država, nad katero so vladali do-
ži. Iz onih dobrih starih časov, ko 
je benečanska mornarica s svo
jimi ladjami plula po širnih 
oceanih, ko je  trgovina in slava 
mosta bila v razkošju in boga
stvu, bilo je  v mestu tudi lepih 
deklic, po katerih so se z žare-
Čimi pogledi obračali mornarji, 
kadar so se po dolgih mesecih 
ла morju, povrnili in tedaj je 
cvetela ljubezen, orila je godba 
in pesem v cvetju mladosti. Le
pa benečanska dekleta so se ozi
rala za krepkimi mornarji, ju
naki širnih morji, ker vedela so, 
da je  tem le malo verjeti o od
kriti in srčni ljubezni. Bale so 
se za svoje fante, da oni imajo 
isvojo ljubico v vsakem pristani
šču, kjer so njihove ladje zasi
drane. Saj  o tem še narodna pe
sem govori. Zbor Jadran zaslu
ži vse pripoznanje, da si j e  za 
svoj spomladanski koncert iz
bral to opereto, katera Ana tako 
lopo dramsko vsebino in je  ta 
ovenčana s krasnimi popevkami 
in pesmi. Da ne bi zamudili te 
Jadranove predstavo, vas že se
d a j  opozarjamo, rezervirajte si 
15. marca za poset Jadrana. 

Ameriški Slovenci, neglede ko
liko se trudimo in oziramo pora-
di kulturnih vezi v staro, roj
stno domovino, moramo prizna
ti, da je ves naš kulturni razvoj 
odvisen od nas samih, od naših 
ku'turnih aktivnosti naših pav-
?kih zborov in dramskih skupin. 
Lepo se slišijo besede, pomagati 
vam želimo, da bi obdržali na
rodno in kulturno vez, toda ako 
dela in'aktivnosti ne bodo vršile 
nr.še lastne organizacije, potem 
£0 pač dnevi naših mnogoletnih 
prizadevanj šteti. Teško je med 
nami danes vzdrževati pevske 
zbore, ker starejša generacija 
izumira, od mladuie same pa, 
ako ne bo imela med svojo or
ganizacijo starejših članov, ne 
moremo pričakovati, da bi so 
£ama trudila in svoj prosti čas 
žrtvovala za našo kulturo, petje 
in dramatiko. Vse priznanje mo
ramo dati naši mladini, ker se ne 
sramuje našega jezika in pesmi 
in tudi talentov ima med seboj, 
kateri so nam vsem v ponos. 
, Pri zboru Jadran za naprimer 

vzemimo v vpoštev članico Miss 
Florence Unetich. .To dekle je  
aktivno pri naših kulturnih sku
pinah že od otroških let. Pozna

mo jo še od tedaj, ko j e  pred mno
gimi leti kot malo in drobčkeno 
dekle s svojim bratom hodila v 
slovensko šolo Slovenskega de
lavskega doma in ko je  šola raz
padla, oziroma se ta p reorgani
zirala v Mladinski pevski zbor 
SDD, zopet je  bila tam prva čla
nica in že tedaj v mladinskem 
zboru pokazala goreče zanima
nje za slovensko pesem in tudi 
že tu dokazala, da ima krasen 
glas. Dorasla j e  Florence v dekle 
in postala članica zbora Jadran, 
pri katerem poje že vsa ta leta 
in priznati moramo, da je  ena 
izmed najboljših pevk med ame
riškimi Slovenci. Torej naš do
mač talent. Miss Unetich je  iz 
svojega lastnega žepa žrtvovala 
mnogo denarja za svoj glas, in 
kadar ste jo slišali peti pri zbo
ru Jadran ali pa na drugih pri
reditvah naših organizacij, ker v 
zadnjih letih v naši naselbini ša 
ni bilo prireditve z kulturnim 
programom, da bi na tem ne pela 
Unetičeva Florence. Za vse svo
je nastope je  žela priznanje in 
pohvalo. 

Jadran ima med seboj še dru
gih talentov, kateri so aktivni 
člani zbora že eno četrtino E' 
letja in eden izmed teh je  nam 
vsem dobro poznani tenorist 
Tony Prime. Kakor pri drugih 
operetah, ki jih je Jadran po
dal, tako bo Tony imel tudi v 
"Beneški Roži" eno izmed glav
nih vlog in ta je vloga beneške
ga doža Pietro. Tudi njegova že
na Jennie Prime nam je pozna
na kot dobra pevka in dobra 
igralka, kar je  pokazala že pri 
mnogih Jadranovih predstavah 
in igrah dramskega društva Ve-
rovšek. Tudi na Miss Frances 
Godnjavec ne moremo pozabiti, 
tudi ona je Jadrančanka, dobra 
pevka in igralka, š e  mnogo do
brih talentov ima zbor Jadran, 
in videli,jih boste v opereti v 
nedeljo, 15. marca. 

C-prijatelj Jadrana 

Elersich lepo pesem "Pri oknu." 
Poseda lep alt in je  bila prav 
dobra. Nato se j i  je pa pridru
žila Vickie Poljšak in zapeli sta 
"Prstan" in "Ptička." Posebno 
se je  odlikovala Mrs. Poljšak s 
svojim lepim sopranom. Zdi se 
mi, da je čakala leta na "odkrit
je"  svojih zmožnosti. No, v nede
ljo je pokazala, da je res ena 
med najboljšimi. , 

Za zaključek pâ -ja pel mešan 
zbor "Soldaško" in "Izgubljeni 
cvet." Zadnja je bila višek vse
ga. Podali so jo v vse j  lepoti, ki 
sta jo imela v mislih pesnik in 
skladate)#. 

Po odmoru pa so nastopili v 
opereti "Povodnji mož," Frank 
Kokal (čevljar), Jennie Fatur 
(njegova žena), Ann Kokal (so
seda), Frank Elersich (njen 
mož). Cela stvar je  bila dobra. 
Odlikovala sta se posebno Ko
kal in Mrs. Fatur. Prvič sem 
videl v vlogi Ann Kokal. Njen 
siguren nastop in njen alt je  
prav. ugajal. 

Seveda pri čevljarju nimajo 
tako lepih zaves na oknih, čev
l jar  ne tako zlikanah hlač in na 
roki čevljarjeve ženke se ne sve
tijo biseri. Lasje pa vedno preje 
posive kot brki. 

Gledal sem obraze naših pev
cev. Frank Kokal—samo veselje 
gleda iz njega. Isto Andrew 
Turkman, Jennie Fatur, Joseph
ine Turkman, Tony Perušek. 
Vesel si, ko poslušaš veselo pet
je in gledaš te smehljajoče obra
ze, kajti največjo napako na
pravi pevec, ki poje veselo pe
sem s kislim obrazom, ki pokva
ri vse, pa če je glas še tako lep. 

Vse pevske točke je spremljal 
na klavirju Edwin Poljšak in to 
prav odlično! J. M. S. 

Koncert pevskega 
zbora " Z a r j a "  

CLEVELAND, Ohio — Prete
klo nedeljo so nam podali pevci 
zbora "Zarje" koncert, ki je bil 
posvečen skladatelju Vinku Vo-
dopivcu. Cel program je vsebo
val le njegova dela. 

Zbor, ki je močnejši kot pri 
predzadnji priredbi, me je  prav 
prijetno iznenadil v izvajranju 
točk in zdi se mi, da pevovodja 
g. Krabec postaja bolj in bolj 
"naš," ker j e  opažati vedno 
manj čeSkega upliva na pevce. 

Prva pesem je  bila "Kadar zo
ra." Pel jo je cel zbor z odlično 
ubranostjo kakor tudi nasledno 
"Ptičja svatba," ki se jo redko 
sliši med nami. 

Za tem so nastopile: Rose
mary Rezelj (nova), Agnes Pol-
shak (menda tudi nova moč) 
in Katharine Jui-man-Mramor. 
Zapele so v lepi harmoniji dve 
pesmi: "Perica" in "Si ja j  luni-
ca." 
, Moški zbor je  zapel prelepo 

"Ob večerni uri," a mešan zbor 
"Naročilo." 

Iz operete "Srce in denar" sta 
pela Josephine Turkman in 
Tony Perušek in to prav dobro. 
Posebno je ugajala Mrs. Turk
man, ki ima ne le prav lep glas, 
ampak tudi oderski nastop, ki 
bi delal čast vsaki poklicni pevki 
in igralki (Se priporočamo pri 
Cankarju, Josephine!) 

Albert Fatur, Frank Elersich, 
Andrew Turkman in Frank Ko
kal so pa peli iz "Kovačevega 
študenta" in to tako dobro, da 
so morali ponoviti. Nastop je 
bil posrečen tudi v mimiki in ce
lo rujno vince so prinesli pijani 
študentje s seboj, kar bi lahko 
izostalo pri ponovitvi. Klobuki, 
ki so jih pobrali iz Cankarje
vih omar niso bili prav nič pri
kladni. 

V solospevu je pela Sophie 

Išče sorodnike 
Rada bi zvedela za mojega 

brata Vinko Besal, katt^ii se .je 
nahajal v Pittsburghif, I%:7 ifi'je 
imel svojo trgovino z modnim 
blagom. Slišala sem, da je umrl 
pred par leti, ravno tako tudi 
njegova soproga, zapustil pa je 
družino. Radi bi zvedela k a j  več 
o tem, zato prosim, če bi kateri 
njegovih otrok to čital ali pa če 
je morda komu drugemu k a j  
znano o družini, da mi sporoči. 

Marija Besal, 
Cegelnica št. 2, Novo mesto, 

Jugoslavija. 

MESO IZ NOVE 
ZELANDIJE 

Tržno nadzorstvo mesta Cle-
velanda je ustavilo prodajo 
novo-zelanskega konserviranega 
mesa po količini kakih 1,500,000 
funtov. Tržno nadzorstvo stoji 
na stališču, da je potreben pre
gled mesa, ki naj, če naj  gre v 
prodajo, odgovarja vsem tukaj
šnjim predpisom. Trdi se, da se 
niso upoštevali predpisi o čisto
či, ko se je to blago zavijalo in 
da so našli v posameznih zavo
jih nesnago. 

KOMUNISTE IZGANJAJO 
AMSTERDAM, Nizozemska, 

26. februarja — Lev Konstanti-
novič Pisarev je bil na Nizozem
skem dopisnik sovjetske časo
pisne agencije "Tass." Nizozem
ska vlada ga je izgnala nazaj v 
Rusijo, ker da je po Nizozem
skem vohunil v prid Sovjetski 
zvezi. 

Preselitev 
V torek odideta Anton in 

Mary Kale iz 22450 Tracy Ave. 
v Californijo, kjer se bosta na
stanila za stalno. Njun naslov 
bo 801 So. Elm St., Fontana, 
Calif. Prijatelji ju lahko obišče
jo, predno odideta. Želimo jima 
vso srečo v novem bivališču! 
S počitnic 

S par-me?ečnega obiska Flori
de, kjer sta bila na počitnicah, 
se v par dneh vrneta domov po
znana Mr. in Mrs. Louis Roytz, 
22481 Chardon Rd., ki vodita 

, gostilno na Grovewood Ave. 

V zimskih mesecih pa kljub 
temu življenje ne zamre 

Pri nas bi malo čudno pogleda
li, če se lepega dne ne bi hotelo 
zdaniti in bi se noč raztegnila 
kar na ves dan. V krajih nad se
vernim in pod južnim tečajni
kom pa to ni nič posebnega. Tam 
so ljudje vajeni, da vsako leto 
zavlada po več tednov in celo 
mesecev polarna noč. 

Ko se je pri nas pričela kole
darska zima, se je  ljudem na se
veru Evrope za več tednov skri
lo sonce in tudi podnevi je mra
čno kot ponoči. Polarna noč pa 
ni v vseh krajih enaka. Blizu se
vernega tečajnika tra ja  samo 
nekaj tednov. Čim više proti se
vernemu tečaju gremo, daljša je  
polarna noč. Na Norveškem je  
nk primer v krajih ob severnem 
tečajniku ta polarna noč dolga 
tri tedne. V Tromseju in više 
šest tednov, na skrajnem severu 
Norveške pa celo dva meseca. 

Seveda pa si ne smemo pred-
stavljaN^, da se točno 21. decem
bra ne zdani več, medtem ko je  
20. decembra še dan kot v dru
gih krajih na zemeljski obli. Ne! 
Ž 2 oktobra, novembra in decem
bra so dnevi krajši. V decembru 
se le za nekaj ur opoldne nekoli
ko zdani, potem pa spet zavlada 
mrak. Prav tako se sonce ne po
kaže kar nenadoma za ves dan. 
V krajih ob severnem tečajniku 
se bo pokazalo spet prve dni 
februarja in potem bo vsak dan 
bolj in dal j  časa svetilo. Noč se 
bo vse bolj umikala dnevu in ju
nija se umakne popolnoma. Ta
krat narava odskoduje prebival
ce severnih pokrajin za vso dol
go polarno noč. Od junija do 
konca Julija in v nekaterih kra
j ih  celo do prvih dni avgusta, vi
dijo prebivalci nad severnim te
čajnikom tudi ponoči sonce na 
obzorju. Prav toliko dni, kot se 
je  pozimi skrilo za obzorje, j e  v 
poletnih mesecih na obzorju. Se
veda si tudi takrat ne smemo 
misliti, da je  tako fevetlo kot î ri 
nas podnevi. Deželi nad severnim 
tečajnikom pravijo zato tudi de
žela polnočnega sonca. 

V zimskih mesecih pa v teh 
krajih seveda življenje ne zam
re. V Severni Norveški, kjer 
imajo dovolj elektrike, takrat 
gore luči noč in dan. To preide 
potem nekako v razvado, tako da 
ludi poleti v nekaterih krajih lu
či sploh ne ugasnejo. Septembra 
na primer smo videli v Mo i Ra
ni, da so gorele luči po cestah 
tudi podnevi in se zanje ni nihče 
zmenil, čemu tudi bi. Električne 
energije imajo,dovolj in ni treba 
štediti zanjo. 

Ljudje v zimskem času prav
zaprav ne ločijo noči od dneva. 
\ Tromseju so mi na primer ne
kateri pripovedovali, da v tem 
letnem času zgube občutek za 
zaspanost, čeprav je  človek prej 
utrujen. Utrujenost je  edino me-
л1о, kdaj mora k počitku. Znan
stveniki se precej ukvarjajo z 
raziskovanjem vpliva polarne 
noči na človek. Ugotovili so, da 

i človeka sončna svetloba poživlja 
in da j e  prej utrujen zaradi 
umetne svetlobe. Razumljivo je 
Zci.to, da so prav na severnih kra-
.̂'h prvi začeli misliti, kako bi 

dobili svetlobo, ki je čimbolj po
dobna sončni. Zdaj vidite na 
Norveškem skoraj povsod le 
nsonske luči. Kdor pride nena
doma v tak, z neonskimi žarni
cami razsvetljen prostor (poseb
no v prostor, ki j e  razsvetljen 
lako, da razpršijo neonsko svet-
iooo izza robov stene), potem se 
mu bo prvi trenutek zazdelo, da 
i^iihaja skozi nevidno okno v 
prostor sončna svetloba. 

Nekateri znanstveniki so mne
nja, da vpliva polarna noč tudi 
na potovanje rib. Ko je  konec 
polarno noči, se ob severni oba
li Evrope in ob Lofotskem otoč
ju, vedno pojavijo večje jate rib. 
i^ekateri so mnenja, da to nima 
nobene zveze s polarno nočjo, 
pač pa, da je  to čudovita zakoni
tost razmnoževanja rib. Verja

memo lahko enim.in drugim, i'®' 
pa je, da je  februarja in marca 
med Islandom in norveško obal" 
najbogatejši ribolov. 

Razne vesti iz sveta 
v Columbusu je skupščin' 

predložen predlog, da tisti za
konci, ki se želijo razporočiti ^ 
zahtevajo alimonij, n a j  šest 
secev čakajo do razprave, 
tem pa bi morali hoditi na kur# 
vzgojnega značaja. 

Vs 
Ше| 
Sen 
% 

Še 
m 
»ari 
Ha 

Sinoči je  prispel v Los Anĝ  
les demokrat Adlai Stevenso" 
in je  imel govor, v katerem f 
opozoril Eisenhowerja na 
govo obljubo, da bo končal voj
no na Koreji. Stevenson ni P®' 
padel Eisenhowerja z ostrih 
besedami, vendar grajal, ^ 
je nastopal kot ameriški pre^'^ 
sedniški kandidat. 

— ^ M 
Danes se začne razdeljevati ^ 

Clevelandu novi telefonski iî  ̂
nik. Na delu bo okrog dva tiso' 'бђ 
moči, da bo šlo razdeljeval 
čim hitreje od rok. 

Iz 
ese 

MATI J E L K E A  PRIČA 
NEW YORK, 26. februarja 

v procesu zoper Jelkea radi 
stitucije je  nastopila tudi пЏсР" 
va mati, ki se je razporočila, 
јз bilo Jclkeu 13 let. Mati je 
dila, da je njen sin dobival ° 
nje po $200 na mesec, da je i'*' 
kredit za posojila in radi teŽ®' 
da mu ni bilo treba živeti od z*' ^ 
Elužka prostitutk, oziroma 
procentov, katere so mu mora'® 
prostitutke plačevati. 

N 
lot 
tr% 

Jose Greco s španskimi 
plesalci v Clevelandu 

Jose Griča - Lola de Bond* 
niK 

oin", 
Svetovno znameniti umet#" 

Jose Greeo pride s svojo skup ^ 
španskih plesalcev v Clsvela^ | 
kjer bo v Glasbeni dvorani ^ ? 
stoval štiri dni. Skupina je | 
kar zaključila z velikansl^'''' | 
uspehom nastop v Century ^ 
dališču v New Yorku. Tu v 
velandu bo skupina podala 
širen program krasnih umetii'' 
kih plesov in predstav. 

Prva predstava bo v nedeÛ  
popoldne, potem pa sledijo 
ponedeljek, torek in sredo 
čer. Sloviti Jose Greco je z ^ 
umetniško preciznostjo spojih 
privlačen program čudoV̂  ̂
španske ples, kakor so jih P̂ .̂ 
izvajali samo največji ^ 
Španije. Vspored je  preplete^ 
plesi zapada, ki so živahni, !. 
crientalnimi plesi, ki so resn\^ 
mirrfi, a radi tega nič manj P'"'̂  
lačni. 

Vehka skupina bo podala 
ne točke vsporeda, ki so: "Pe*-® 
nera" ob glasi Machado; 
ro" ob godbi Ravela, 
j ends," v kateri prevladuje g" ^ 
ba kitare in ritem potrkavanj^ 
P5tmi; barvita in čudovita ,'0)d 

riadrid" z godbo po Chueca, 
predstavlja veselo in spont^ 

K' 

razpoloženje, radi katerega 
Spanci tako znani. V 
vlogah bodo podani plesi: 
Castilla," "Rumores de la 
ta" in "E1 Cortijo." V solo P'̂  
lih bodo nastopili: Jose 
Luis Olivara in Lola de 

Skupina z Greco na čelu ^ 
aranžmi nastope na televizij' 

TV,-, ГЧ - TTnfiet' programu Ed Sullivana. Ui«' 
nik Greco pa je pravkar dovi ^ 
nastop kot glavna oseba v 
ki bo podah v prihodnjem 
"Sombrero.' 

iil 

filtn  ̂



ENAKOPRAVNOST •ТВЈШЗ 

^ D A N I E L  D E F O E  
CS ^ 
" ž i v l j e n j e  = 

IN ČUDOVITE PRIGODE POMORŠČAKA  Ш 

Robinzona Kruzoa 1 
J^"iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 
jd (Nadaljevanj e) 

je bila usoda 
Isem ljudi, pomagati jim 

edino obžalovati 
-j. njihovo pogubo. Žal 

'•"i še ill mene samega. 
tu kakor prej sem tisti Гр1Д »o v * LAOCX 

j-femiip! i ^trahotnost svoje 
i-k °Gti. Ko sem le pogledal 
jifcuiVn?' PoJmil, kako silno J m 2a „4-;oJo ljudmi, kako strast-
I JjiiUj ^ jih videl, slišal, se z 

in razgovorih 
Ihajji ^olji so mi z ustnic 

^ o v i -  "Oh, ko bi se 
г-Јај, (ĝ Ĵ Gkaj ljudi rešilo; ah, 
ičfceniiђ., .̂1.® ^Gn priplaval k 

- ^ tovariš, prijatelj, 
Ŝ€ljg>, (lelil svoje gorje in 

t Nikdar 
Potarg. k t a  svojega sa-

'ftrastjig « občutil tako 
"•pi. ^Ije po človeški druž-
f; 
. "jj 

^saj eden! Ko bi v s a j  
potem tisočkrat po-

\ te k 
Ч ® žal so mi razžigale 

sem, ko sem jih 
3«!^ Jat. 1 . . - —  .L_-vedno krčevito sti-

Ilillillllllllllilllilllllillllllllill 
skal zobe in jih potem včasih 
nisem mogel razkleniti. 

DEVETNAJSTO POGLAVJE 
Robinzon bi zopet zapustil otok 

Do konca bivanja na otoku ni
sem zvedel, če se je kdo rešil s 
ponesrečene ladje. 

Čez nekaj dni po brodolomu 
pa sem našel na obrežju, na vi
šini kraja, k jer  se je  ladja raz
bila, truplo utopljenega mornar
ja. Z iskreno žalostjo sem gle
dal mladega človeka. Tako milo 
in vrlo lice je  imel! Če bi bil živ, 
bi ga morda prav rad imel, in 
moje življenje bi bilo mnogo sre
čnejše. 

A k a j  bi se trapil z računi, ki 
se jih ne da popraviti! Dolgo 
sem hodil po obali, potem pa sem 
so vrnil k utopljenemu. Imel je  
kratke platnene hlačke, modro 
platneno robačo in jopič, kakor 
ga nosijo mornarji. Po tem seve
da. nisem mogel določiti, kake 
narodnosti bi bil. V žepih sem 
našel samo dva zlatnika in pipo. 

Burja se j e  polegla, in meni 
se j e  zahotelo vzeti čoln in priti 
do ladje. Nisem dvomil, da bi 
tam našel nemalo koristnih reči. 

ki bi mi prav hodile. A to ni bilo 
tisto, kar me je  pravzaprav va
bilo; najbolj me j e  gnala nada, 
da je  utegnilo ostati na ladji ka
ko živo bitje, ki bi ga mogel re
šiti smrti., 

"Če koga rešim," sem si re
kel, "bo moje življenje lepše in 
veselejše." 

Ta misel me je  vsega prev
zela. Začutil sem, da ne bom imel 
ne podnevi ne ponoči miru, do
kler ne bom na razbiti ladji. Re
kel sem sam pri sebi: 

"Bodi kakor koli, t j a  posku
sim priti! Vsekakor moram iti 
na morje, da me ne bo večno mu
čila vest." 

S tem sklepom sem se hitro 
vrnil v trdnjavo in se začel pri
pravljati na težko in nevarno 
pot. 

Vzel sem kruha, velik vrč pres
ne vode, stekleničko ruma, ko
šarico rozin in kompas. S tem 
dragocenim tovorom na plečih 
sem šel k obrežju, kjer  j e  bil 
moj čoln. Izčrpal sem iz njega 
vodo, zložil vanj  svoje reči in se 
vrnil po nov tovor. Sedaj sem 
vzel s seboj večjo vrečico • riža, 
drugi vrč vode, precej ječmeno
vih pogačk, veliko steklenico 
kozjega mleka, kos sira in dež
nik ali sončnik. 

To sem zavlekel z velikim tru
dom v ladjico in odrinil na mor
je. V začetku sem veslal in se dr
žal obale, prišedši pa do severo
vzhodnega rta na otoku, ko bi 
moral razgrniti jadro in kreniti 
na odprto morje, sem se neod
ločen ustavil. 

"Bi ali ne bi? . . .  Da tvegam 
ali ne?" sem se spraševal. 

\ 
ч 

t a k o  b omo  razproda l i  

VSE BLAGO 
p o  

Solboko zn i ž a n i h  c e n a h  

2 0 %  popusta na RJUHAH, 
PREVLAKAH za BLAZINE, ITD. 

30% popusta na 
VSEMU DRUGEMU BLAGU 

^Poslužite se te prilike in si nakupite stvari za 

svoje potrebe, pri tem pa prihranite veliko 

Mrs. A. Gubane 
16725 WATERLOO ROAD 

Pogledal sem na hitro na bistro 
strujo v morju, ki j e  drla mimo 
otoka, se spomnil, v kako straš
no nevarnost sem se podajal v 
času svojega prvega potovanja, 
in moja odločnost j e  nekoliko 
popustila. Tu sta se oba toka 
strinjala, in videl sem, da je  vse
eno, v katero strujo bi zabre
del; s a j  bi me obe zanesli daleč 
na odprto morje. 

"Moja ladjica je  tako majh
na," sem si rekel, "da je samo 
treba, da veter pihne in vzdigne 
val, pa bo po meni." 

Pod vtisom takih misli sem 
se zbal, da sem že hotel opustiti 
pot. Zavil sem v majhen zaliv, 
tam pristal, sedel na hribec in se 
globoko zamislil, ker nisem ve
del, k a j  bi. 

A kmalu se je  začela plima, 
in videl sem, da vendar ne bo 
tako hudo. Pokazalo se je, da 
gre tok oseke od južne strani 
otoka, tok plime pa od severne, 
tako da ostanem cel in zdrav, 
če se bom na povratku iz raz
bite ladje držal smeri k sever
ni obali otoka. 

Moj strah je  bil torej prazen. 
To mi je  poživilo pogum, da sem 
sklenil iti naslednji dan ob zori 
na morje. 

Prišla j e  noč. Prenočil sem 
v ladjici, pokrit po mornarsko, 
ob svitu pa sem krenil na pot. 

Najprej sem se obrnil na od
prto morje, naravnost proti se
veru, dokler se nisem znašel v 
toku, ki je  drl proti vzhodu. Sil
no hitro me j e  neslo, da niti dve 
uri nisem imel do ladje. 

Tam se mi je  nudil mučen pri
zor; Ladja, očividno španska, se 
j e  zagozdila s kljunom med dve 
skali. Krmo je podrlo, cel j e  bil 
samo prednji del ladje. Srednji 

in sprednji jambor sta bila do 
temelja posekana. 

Ko sem prišel do boka ladje, 
se je  prikazal na palubi pes. Ko 
me j e  zagledal, j e  začel tuliti in 
cviliti in, ko sem ga poklical, je  
skočil v morje in splaval k meni. 
Vzel sem ga v čoln. Pozibaval 
se je  od glada in žeje. Dal sem 
mu kos kruha, ki ga j e  popadel 
kakor v zimi sestradan volk. Ko 
se je  nasitil, sem mu dal še vo
de; tako željno jo je  lokal, da 
bi gotovo počil, če bi mu je  da
jal do volje. 

Potem sem se povzpel na ladjo, 
Prvo, kar sem videl, sta bili dve 
trupli. Ležali sta v zagradi in se 
krčevito držali za roke. Verjet
n i  je, da je  ladjo, ko je  zašla v 
skalovje, ves čas zalivalo z va-
lovjem, s a j  burja je  bila moč
na, in da sta se ta dva človeka 
sprijela, da bi ju  ne odplavilo s 
palube, pa sta tako našla skupno 
smrt. Valovi so bili tako visoki 
in so tako pogosto pljuskali čez 
paubo, da j e  bila ladja pravza
prav ves čas pod vodo, in da so 
se tisti, ki jih ni odplavilo, v 
kajutah ali pod palubo zalili. 

Razen psa ni bilo na ladji no
benega živega bitja. 

Večji del reči j e  očividno od
neslo morje, kar pa je ostalo, jfe 
bilo vse zmočeno. Res, spodaj v 
ladji so bili neki sodi z vinom in 
žganjem, a bili so toliki, da jih 
nisem poskusil premakniti. 

Tam so tudisbili neki kovčki, 
najbrž last pomorščakov. Dva 
sem zanesel v čoln, ne da bi ju  
odprl. Če bi namesto prednjega 
dela ladje bil zadnji del ostal 
cel, bi menda dobil mnogo blaga, 
ker sem pozneje tudi v onih 

PO POŠTI A L I  PRI B L A G A J N I  
VSTOPNICE Z A  POSAMEZNE 

PRIREDBE SE DOBI PO 23. MARCU 
NAlOeiTE SEOtJI 

METROPOLITAN OPERA 
13. DO 18. A P R I L A  V PUBLIC AUDITORIUM 

33. aprila, zv . :  RIGOLETTO:  Pons, Madeira, Conley, Merrill,  Ilines, Scott. B a l l e t  

14. aprila, zv . :  L A  GIOCONDA:  Milanov, Thebom, Madeira, Tucker,  Warren,  
Siepi.  Ballet.  

15. aprila,  z v . :  CARMEN:  Stevens,  Gueđen. A m a r a ,  Roggero.  Del Monaco. 
Merrill .  Bal let .  

16. aprila,  z v . :  BORIS GODUNOV:  W a r n e r .  Miller, Thebom. Votipka.  Lipto:^ 
London. Sull ivan.  Hay  w a r d .  Baccaloni. Bal let .  

Kirsten.  Conley. DePaolis, Schef f le r .  Harvuot,  Davidson! 
17. apri la,  z v . :  L A  FORZA DEL.DESTINO:  Milanov, Miller, V o t i p l ^ T r u L ^ e n  
, Warren,  Hincs, Pechner.  Bal let .  
18. apri la,  pop.:  DER HOSENKAVALIER:  Stevens,  Varney."~Gu^'d^n7"'votipka". 

Liplon. Baum.  DePaolis. A l v a r y .  Brownlee.  

Harshaw.  Resnik.  Conner. Peerce, Siepi, 
Baccaloni. 

18. apri la,  z v . :  DON GIOVANNI:  

CENE: $8.50. $7.00, $6.50, $5.00, $4.00, $3.00, $2.00, $1.20. (Davka prosto).  
Sedeži  p o  i s t ih  c e n a h  n i s o  n a  razpolago  z a  v s e  opere.  Prosimo, n a v e d i t e  2. i n  3. 
i z b e r o  opere.  Naprav i te  č e k e  p l a č l j i v e  n a  N o r t h e r n  Ohio  Opera Association.  
B O X  OFFICE: UNION B A N K  OF COMMERCE—ODPRTO 9:30 A.M. - 5:30 P.M. 
Main B a n k i n g  Lobby—E. 9 lh  and Euclid, Cleveland 14—MAin 1-8300—Librettos 
(Prosimo, pr i lož i te  f r a n k i r a n o  p o v r a t n o  k u v e r t o )  K n a b e  lAav ir  i z k l j u č n o  r a b l j e n  

D o e s  B o t h  V . ' . ' D i s p o s e s ^  o f /  

' C a r b q g e  ^ R v b b k h T o o !  
— ^ 'irC' 

l 2  

• Amazingly low-priced, only 
pennies a day to operate. 

# Completely silent. 
# Easily installed in kitchen, 

utility room or belement. 
• Full two-bushel capacity. 

CO mVBRH! GO GASiHATOR! 

dveh kovčkih našel nekaj drago
cenih reči. Zdi se mi, da j e  ladja 
bila prav bogata. 

Razen kovčkov sem našel sod
ček neke žgane pijače. V njem, 
j e  bilo samo dvajset galonov, 
vendar sem ga prav težko spra
vil v čoln. V kajuti sem našel 
nekoliko pušk in veliko posodo 
s smodnikom; bili so v n j e j  štir
je  funti smodnika. Puško sem 
pustil, ker mi je ni bilo treba, 
pač pa sem vzel smodnik. Vzel 
sem tudi lopatko za oglje in pa 
kleščice za ognjišče, ki so bile 
kakor nalašč. Seveda sta šla z 
menoj tudi dva bakrena piskriča 
in na mlinček za kavo nisem po
zabil. 

S tem tovorom in psom sem 
odrinil od ladje, ker se j e  plima 
že začenjala. Ob eni ponoči men
da sem se vrnil na otok, do 
skrajnosti izmučen in utrujen. 

Sklenil sem znesti svoj plen 
ne v duplino, temveč v novo špi-
Ijo, ker mi je  bilo bliže. Preno
čil sem zopet v ladjici, v jutru 
pa, ko sem se najedel, sem iz
krcal pripeljane reči in jih do
bro pregledal. V sodčku je  bil 
rum, a reči moram, da prav 
slab; mnogo slabši je  bil kakor 
tisti, ki smo ga pili v Braziliji. 
Zato sem pa v kovčkih našel 
mnogo koristnih in dragih reči. 

V A S  MUČI N A D U H A ?  
P r i  n a s  s i  l a h k o  n a b a v i t e  naj

b o l j š o  o l a j š a v o  za t o  m u č n o  bole
zen.  Z d r a v i l o  j e  j a m č e n o  a l i  p a  do
b i l e  d e n a r  n a z a j .  

MANDEL D R U G  CO. 
L e d i  Mandel, Ph.  G.. Ph.  C. 

15702 Water loo  R d  K E  1-0034 

Prijatel's Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj  p r i p e l j e m o  n a  dom 
St. Clair  A v e . ,  v o g a l  E. 68  St. 

ENdicott  1-4212 

JOHN PETRIC 
GEORGE KOVACIC 

UNIJSKA BRIVNICA 
( p r e j e  L ipan je)  

Vedno n a j b o l j š a  posluga.  
Rp pr iporočava.  

761 E A S T  185th STREET 

Chicago, 111. 
HELP W A N T E D  M A L E  

W E  H A V E  OPENING FOR 
JANITOR-WATCHMAN 
Permanent  position f o r  sober,  

re l iab le  m a n  
4 5  HOUR WEEK 

Must  h a v e  physical  examination 
a n d  proof of b i r t h  

MUST BE CITIZEN 
Paid Holidays  and Vacations 

Good W o r k i n g  Conditions 
S e e  —q- F r a n k  G r e g o r y  
WILDING PICTURE 

PRODUCTIONS. INC. 
1345 W. ARGYLE 
LOngbeach 1-8410 

, p\i [0 I ip' 

^ o u r e  g l i t d  W a j y  

Г 

Grdina Hardware Co. 
6127 St. Clair Avenue - UT 1-3750 

JOE PENKO & ED MARCH, Prop. 

DOMESTIC FEMALE 

Good Home fo r  COMPETENT 

WOMAN. General housework. 

Care of 1 child. Stay. 

Bittersweet 8-1540 

REAL ESTATE 

3 STORY INSULATED BRICK 
HOME—13 rooms, 5 room apart 
m e n t  w i t h  b a t h  f o r  o w n e r .  E x 
ce l len t  i n c o m e  f o r  2 n d  a n d  3 r d  
f loors .  A u t o m a t i c  f o r c e d  a i r  hea t 
e r .  N e w  o i l  f u r n a c e .  C o m e  o u t  
a n d  see .  

C a l l  ENglewoood  4-5015 

Good  I n c o m e  P r o p e r t y — 3  STORY 
FRAME BUILDING. Immediate 
possession. 2 f o u r  room apart
men t s .  1st f l o o r .  G o o d  loca t ion  
f o r  B e a u t y  Shop .  

Ca l l  o w n e r  B i t t e r s w e e t  8-3877 

B U N G A L O W  — Imitation Br ick  
Siding.  6 rooms. B r a n d  n e w  mod
e r n  k i t chen ,  d i n e t t e  r o o m  w i t h  
p i c t u r e  w i n d o w s .  5 f t .  x 11 f t .  
G a r a g e  a n d  f a r m  s h e d  f o r  chick
ens .  C a n  h a v e  i m m e d i a t e  posses
sion.  Ca l l  o w n e r .  

O r l a n d  203 M 
o r  R A n d o l p h  6-6125 

C o r n e r  B R I C K  H O U S E  — T i l e  
roof.  5 bedrooms. 2 f u l l  ba ths  
f o r  l a r g e  f a m i l y  or r e l a t e d  f a m 

i l ies.  

H i l l t o p  5-3155 

Г — 
West  of Cicero on A d a m s — 2  F L A T  

BRICK, 5's, t i l e  b a t h  a n d  kitch
e n ,  Y o u n g s t o w n  c a b i n e t  s inks,  
2 h e a t i n g  p l an t s ,  2 h o t  a i r ,  1 oil  
h e a t ,  2 c a r  ga rage .  $26,500. 

O w n e r  — EStebrook 8-0292 

V enem, na primer, j e  bilo 
mnogo buteljk z lepimi srebr
nimi čepi. Vsaka buteljka j e  
imela tri pin te čudovitega, di
šečega likerja. Tam sem našel 
tudi štiri posode z imenitno 
mezgo v limonovem soku, samo 
škoda, da j e  dve skvarila slana 
morska voda, medtem ko sta 
bili dve tako dobro zadelani, da 
ni prišla do mezge niti kaplja 
vode. Pa nekoliko še prav moč
nih robač sem našel, da sem jih 
bil prav vesel. Razen tega sem 
si nabral poldrugi tucat pisanih 
ovratnih robcev in prav toliko 
platnenih robcev, kar j e  tudi 
bilo zame veselje, ker je  prijet
no v vročini brisati si oznojeno 
lice s tanking, platnenim robcem. 

(Dal je  pr ihodnj ič)  

K A D A R  KUPUJETE A L I  
P R O D A J A T E  

hišo.  zeml j i šče ,  t r g o v i n o  a l i  dru
g o  t r g o v s k o  p o d j e t j e ,  s e  z za
n e s l j i v o s t j o  o b r n i t e  n a  

JOSEPH GLOBOKAR 
986 E A S T  74th  ST. 

HE 1-6607 

CARST MEMORIALS 
Kraška kamnoseška obrt  

15425 W A T E R L O O  R O A D  
I V a n h o e  1-2237 

Edina s lovenska  izdelovalnica 
nagrobnih  spomenikov  

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

C A L L  
DEarborn 2-3179 

FEMALE HELP W A N T E D  

Good Home f o r  COMPETENT 
WOMAN. General  housework.  
A s s i s t  w i t h  c a r e  of 2 children.  
O w n  room. 

KEystone  9-0200 

YOUNG WOMAN to he lp  mother  
w i t h  housework  and 3 chi ldren 
i n  r e t u r n  f o r  board, room in 
execut ive ' s  home. Smal l  addition
a l  p a y m e n t .  Comple t e  h o m e  p r iv 
i leges.  Re fugee ,  d isplaced p e r s o n  
acceptab le .  

Ca l l  L a  G r a n g e  2643 col lect  

W E  N E E D  
STENOGRAPHER 

S O M E  C O M P T O M E T R Y  
K N O W L E D G E  

E X P E R I E N C E D  
P e r m a n e n t  Pos i t ion  

S m a l l  I n f o r m a l  S o u t h  S ide  O f f i c e  
T i m e  a n d  a half  f o r  o v e r t i m e  

G o o d  w o r k i n g  condi t ions  

A P P L Y  

SUNKIST PIE CO. 
3548 SO. SHIELDS 

BUSINESS OPPORTUNITY 

P I Z Z A  R E S T A U R A N T  — Air-
Conditioned. Soda fountain.  Seats  
70. Good W e s t  S ide  location. 
Must s e l l  immediately.  Reason
a b l e .  

C O l u m b u s  1-2298 

R e a l  B u y  — BEAUTY SHOP — 
Good location a n d  bus .  2 f u l l  
t ime  operators.  1 p a r t  t ime.  Come 
out  and s e e  t o  appreciate.  Must 
sel l .  

LOngbeach 1-9041 
a s k  f o r  m a n a g e r  

HERE I S  A CHANCE T O  OWN 
YOUR OWN HOME — W e  g i v e  
exce l lent  f a s t  s e r v i c e  i n  Build
ing ,  C o n t r a c t i n g  a n d  Remode l ing .  
Ca l l  D .  W a r r e n .  

L A k e v i e w  5-4175 

WANTED TO RENT 

2 R E S P O N S I B L E  A d u l t s  ( b r o t h e r  
employed)  a n d  s is ter ,  despera te 
l y  n e e d  4 r o o m  u n f u r n i s h e d ,  2 
b e d r o o m  h e a t e d  a p a r t m e n t .  l i e 
f e r  N .  o r  N .W.  N o  p e t s .  Mod
e r a t e  r e n t a l .  

E V e r  g l a d e  4-2676 

C A N  Y O U  H E L P  US—Respons ib le  
coup le ,  4 ch i ld ren ,  n e e d  6 r o o m ,  
3 b e d r o o m s ,  u n f u r n i s h e d  heated,  
a p a r t m e n t .  G o o d  loca t ion  N .  W .  
M o d e r a t e  r e n t a l .  

S K y l i n e  5-9609 

Y O U N G  Respons ib le  Couple ,  2 
l i t t l e  gi r ls ,  n e e d  2 bedrooms ,  3-4 
r o o m  u n f u r n i s h e d  a p a r t m e n t .  
A n y  good  loca t ion .  M o d e r a t e  
r e n t a l .  

MAnsf i e ld  6-3165 

R E S P O N S I B L E  Middle-aged Cou-
# 

p i e  n e e d  3-4 r o o m  u n f u r n i s h e d  

a p a r t m e n t .  N o r t h  o r  Aus t i n ,  

R O c k w e l l  2-2060 



^TRAN i ENAKOPRAVNOST 

GOSPODARSKI RAZVOJ TURtlJE 
Zemljepisni položaj turške 

republike na prehodu med Bal
kanskim polotokom in Srednjim 
vzhodom in na prelivu med Čr
ni min Sredozemskim morjem j e  
ob današnji razporeditvi sil v 
svetu zelo važen. Ta politični in 
strateški položaj pa j e  še zani
mivejši, če poznamo tudi gospo
darski ustroj in ekonomsko moč 
Turčije. 

KMETIJSTVO 
V gospodarskem življenju tur

ške republike ima kmetijstvo 
ključni položaj bodisi v odnosu 
na zunanjo trgovino bodisi pri 
zadovoljevanju potrA prebival
stva turške države. 

Leta 1951 j e  Turčija pridelala 
10,679,000 ton žita, 408,000 ton 
sočivja in 1,093,000 ton indu
s t r i j  rastlin (predvsem bomba
ža). Ankarska vlada se zaveda 
pomena kmetijstva, ker ima ta 
gospodarski sektor važno po-

. ktavko v narodnem dohodku. 
Zaradi tega so v Turčiji pove

čali obdelovalno površino z mo
dernimi sredstvi z obdelavo—v 
glavnem z uvoženimi traktorji 
(Turčija ima 6500 traktorjev), 
z izboljšanjem gnojenja in s se
lekcijo semen. Turška "Kmečka 
banka" j e  obenem zvišala kredi
te za ravoj kmetijstva (1. 1950 
—412 milijonov turških lir, 1. 
1951—700 milijonov turških lir)» 

Ne glede na nekatere težave, 
ki jih povzroča podnebje, se je 
donos v zadnjih letih znatno po
večal : medtem ko j e  pri žitu 
povprečni donos 1. 1950 znašal 
941 kg  za hektar, se  je  1. 1951 
povečal na 1213 kg. 

Leta 1934-1935 je  znašalo šte
vilo prebivalstva turške repub
like 17 milijonov ljudi in na po
sameznega prebivalca j e  prišlo 
povprečno po 398 k g  žita; lani 
pa j e  to povprečje znašalo že 
504 kg  in to pri prebivalstvu, ki 
šteje 21 milijonov ljudi. Ti po
datki kažejo, da se kmetijstvo 
Lurške republike hitro in uspešno 
razvija. 

Pridelovanje bombaža, ki je  
bilo še pred nekaj leti osredoto
čeno le v dveh pokrajinah (Ege 
in Cukurova), je  1. 1950 naglo 
naraslo, tako da danes predstav
l j a  bombaž najvažnejše izvozno 
blago; 1. 1950 je  na 448 tisoč 
hektarih znašal pridelek bomba
ža 118,000 ton, 1. 1951 pa je  na 
641,000 ha dosegel 155,000 ton. 

Tobak j e  na drugem mestu v 
turškem izvozu (bombaž—196 
milijonov lir, tobak—170 milijo
nov lir; po podatkih za leto 
1950). Glede tobaka so se turške 
oblasti zavzele za izboljšanje ka
kovosti in ne toliko za povečanje 
količine. S tobakom je  sedaj po
sejanih približno 120 tisoč ha, 
letno pa ga pridelajo povprečno 
82,000 ton. 

Turški gospodarstveniki si ze
lo prizadevajo, da bi izboljšali 
tehnične metode za obdelovanje 
zemlje, pri čemer uporabljajo tu
di tujo tehnično pomoč, obenem 
pa se trudijo, da bi čim bolj pro-
svetili razmeroma še zaostalega 
turškega kmeta. 

RUDARSTVO 
Rudarstvo je  na drugem me

stu v turškem gospodarstvu. 
Rudno bogastvo turške republi
ke j e  razmeroma veliko. Deloma 
država sama, deloma pa zasebne 
družbe eksploatbajo rudnike 
premoga, lignita, bakra, kronia, 
železa, mangana, antimona, ma-
gnezita, boraksa in žvepla. 

Svoje rudnike upravlja drža
va s pomočjo Etibanke; sem spa
dajo predvsem premogovniki, 
rudniki lignita, železa, bakra, 
kroma in žvepla. Ostali rudniki 
so last zasebnikov. Državni rud
niki so dali 1. 1951—2,988,000 
ton premoga, 751,000 ton lignita, 
220,000 ton železne rude, 160,000 
ton kromove rude, 218,000 ton 
bakre in 7300 ton žvepla., 

Rudniki bakra v Murgulu so 
začeli obratovati 1. 1951; prej pa 
so ob rudniku zgradili rafinerije 
in računajo, da bo ta  rudnik čez 
dve leti da ja j  po 12,000 ton ba
kra na leto. 

Nove naprave; ki so jih prav
kar dokončali, bodo povečale let
no proizvodnjo železne rude 
(400,000 ton) in žvepla (15,000 
ton). 

Turški premogovni bazen leži 
vzdolž črnomorske obale. Njego
vo središče je Zonguldak, k jer  je 
zaposlenih 27,000 rudarjev. Prer 
mogovna ležišča se i-azprostirajo 
na 200 km dolgem področju, k jer  
je petdeset rudnikov, ki kopljejo 
premog v globini 0.45 do 6 m. 

Raziskovanje j e  pokazalo, da 
znašajo premogovne rezerve tur
ške repubhke približno 700 mili
jonov ton; ruda leži v globini 
200 do 250 metrov. V okolici 
mesta Kozul so odprli nove jaške 
in kopljejo premog v globini 600 
metrov pod morsko gladino. 

S finančno podporo E. C. A. 
nameravajo V Turčiji zboljšati 
načine rudarske proizvodnje, s 
čimer n a j  bi znižali proizvodne 
stroške in povečali produkcijo. 

Pereč problem električne ener
gije, ki jo potrebujejo rudniki, 
so rešili ž električno centralo v 
Catalagzi. V zvezi s premogov
niki pa gradijo še dve izvozni lu-
ki v Zongulaku in Eregliju, iz
boljšujejo železniške zveze, ce
ste in žičnice. 

Turčija računa, da bo lahko 
povečala izvoz premoga, ki je  1. 
1951 znašal 100,000 ton, v letu 
1953 na 300,000 ton. 

Poleg premogovnikov izkori
šča državna družba še koksarno 
(letna proizvodnja koksa dosega 
300,000 ton), dva plavža, jeklar-
no, tovaino cevi in dve kemični 
tovarni za žvepleno kislino in za 
superfosfate. 

KOVINSKA INDUSTRIJA" 
Jeklarna ima štiri Siemens-

Martinove peči, od katerih ima 
vsaka zmogljivost 70 ton. Lani 
je  jeklarna proizvedla 150,000 
ton jekla, valjarna pa j e  dala 
110,000 ton železa. Tovarne cevi 
pa proizvode letno povprečno po 
deset do dvajset tisoč ton cevi. 

V Turčiji si zelo prizadevajo 
povečati proizvodnjo, zaradi če
sar so v delu novi objetki, obe-
men pa modernizirajo sedanje 
naprave. Načrti napovedujejq 
naslednjo proizvodnjo: 

Sedanja Bodoča 
proizvodnja v tonah 

Koksarna 300,000 600,000 
Plavži 216,000 320,000 
Jeklarna 150,000 200,000 
Valjarna ^ 110,000 200,000 

Ti podatki govorijo o hitrem 
razvoju gospodarske moči tur
ške republike. Upoštevati pa mo
ramo, da Turčija ni bila zaple-

V I  SI NABAVITE GRETJE BREZ SITNOSTI 

Z M O N C R I E F  
N A P R A V O  Z A  GRETJE IN PREZRAĆENJE 

PLIN * OLJE * PREMOG 

THE H E N R Y  FURNACE CO., Medina, Ohio 

y 

USTANOVLJENO 1908 
Zavarovalnino v s e h  v r s t  v a m  ločno preskrbi  

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
6106 ST. C L A I R  A V E N U E  

DomaČi mali oglasnik 
G O S T I L N E  

M I H Č I Č  C A F E  
7114 ST. C L A I R  A V E .  

T o n y  & J e a n  Selan, las tn ika  
D o b r o  p i v o ,  ž g a n j e  i n  p r i g r i z e k  

t e r  s lastno v i n o  
ENdicoU 1-9359 

O d p r t o  o d  6. z j .  d o  2.30 zj. 

THREE CORNER CAFE 
1144 E A S T  7181 ST.  

F R A N K  B A R A G A ,  l a s t n i k  
Izvrstno  p i v o  — v i n o  — ž g a n j e  

i n  o k u s e n  p r i g r i z e k .  
S e  p r i p o r o č a m o  

M O L L Y ' S  B A R  
7508 ST. C L A I R  A V E .  

S t a n l e y  U i b i c  i n  B i l l  Hraster.  last.  
V a b i m o  p r i j a t e l j e  n a  o b i s k  n a š e  
m o d e r n e  gost i lne,  k j e r  v a m  postre
ž e m o  v e d n o  z n a j b o l j š i m  p i v o m ,  
v i n o m  i n  ž g a n j e m  t e r  z o k u s n i m  
p r i g r i z k o m .  F I N A  G O D B A  Z A  
Z A B A V O  V S A K O  SOBOTO. 

HECKER TAVERN 
J o h n  Suštarš ič  i n  M a r y  Hr ibar  

ENdicott  1-9779 
1194 E A S T  71st ST. 

P i v o ,  v i n o  i n  ž g a n j e  t e r  o k u s e n  
p r i g r i z e k .  

O d p r t o  d o  2.30 z j u t r a j  

MARIN'S TAVERN 
7900 ST. C L A I R  A V E .  

Stanley i n  M a m i e  Marin, las tn ika  
N A J B O L J Š E  V I N A ,  P I V O  I N  

ŽGANJE!  
D o b r a  d r u ž b a .  

S e  pr iporočamo.  

BARV AR 
F R A N K  K L E M E N C I C  

B a r v a r  i n  dekorator  
18715 M U S K O K A  A V E .  

Tel.:  I V  1-6546 
Pr iporočam s e  za b a r v a n j e  i n  de-
k o r i r a n j e  h i š  i n  p o s l o p i j ,  z u n a j  i n  
znotra j .  J a m č e n o  d e l o  p o  z m e r n i h  
cenah.  

CVETLIČARNE 

S L O V E N S K A  C V E T L I Č A R N A  

Jelercic j F I o r i s t s  
15302 W A T E R L O O  RD. 

I V a n h o e  1-0195 

THOMAS FLOWER SHOP 
S L O V E N S K A  C V E T L I Č A R N A  

15800 W A T E R L O O  RD.. IV  1-3200 
A l b i n ,  A n d y  i n  F r e d  T h o m a s ,  

l as tn ik i  
C v e t l i c e  za poroke,  p o g r e b e  In 

d r u g e  n a m e n e .  Točna  postrežba.  

G O S T I L N E  

JOHN SAURIG 
JOHN LENARSIC 

C A F E  — 7601 ST. C L A I R  A V E .  
P I V O  - V I N O  - Ž G A N J E  

V e d n o ,  d o b e r  p r i g r i z e k  i n  p r i j a z n a  
d r u ž b a .  

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A  

7513 ST. C L A I R  A V E .  
Za kozarec  d o b r e  p i v e ,  v i n a  ali  

ž g a n j a  t e r  za o k u s e n  p r i g r i z e k  
p r i d i t e  k n a m .  

V e d n o  p r i j a z n a  postrežba  i n  
v e s e l a  d r u ž b a .  

C A Y  I N N  
6933 ST. C L A I R  A V E N U E  

EN 1-9430 
P I V O  — VINO — ŽGANJE , 
F i s h  F r y  v s a k  p e t e k  zvečer  

Godba o b  sobotah 
S e  p r i j a z n o  priporočamo za  obisk.  

Z A  DOBRO PIJAČO 
I N  PRIGRIZEK 

obišč i te  
LOUIS in JEAN STRUKEL 

6220 ST. C L A I R  A V E .  

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — U T a h  1-3040 

Max Želodec, l a s t n i k  
N o v e  avte ,  k i  so poškodovan i ,  
p o p r a v i m o ,  d a  zopet  z g l e d a  j o 

k o t  n o v i .  

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

P O P R A V I M O  OGRODJE I N  
FENDER J E  

P r v o v r s t n o  de lo.  
F r a n k  C v e l b a r  

6605 ST. C L A I R  A V E  EN 1-1633 

R I C H  B O D Y  S H O P  
1078 E. 64 ST HE 1-9231 

F R A N K  RICH, l a s t n i k  
P o p r a v l j a m o  m o t o r j e ,  z a v o r e  i n  
o g r o d j a  t e r  s p l o h  v s a  p o p r a v i l a  

p r i  a v t u .  
B a r v a n j e  a v t o v  j e  naša posebnost.  

De lo  p r v o v r s t n o .  

RE NU AUTO BODY CO. 
P o p r a v i m o  v a š  a v t o  i n  prebar
v a m o ,  d a  b o  k o t  n o v .  Poprav

l j a m o  o g r o d j e  i n  f e n d e r  j e .  , 
V a r i m o  (vyelding). 

J.  POZNIK — G L  1-3830 
982  E. 152 ST. 

# Doo'l^ g o m b t o  vyith.fire.T^ 

«1-« 1фа1пД.уоп| • 

tena v drugo svetovno vojno, kar 
j i  je  omogočilo, da j e  prav v tem 
razdobju znatno okrepila svojo 
gospodarstvo. Jugoslovansko in 
turško gospodarstvo se sicer 
med seboj ne izpopolnjujeta, 
vendar obstajajo možnosti za ko
ristno izmenjavo, ki bi slej  ko 
prej podprla težnjo obeh držav 
po tesnem in prijateljskem sode
lovanju v korist miru in za za
varovanje skupnih interesov. 

Dr. D. S. 

Društveni koledar 
MARCA 

8. marca, nedelja—Večerja krož
ka št. 1 Progresivnih Slovenk 
v SDD, Waterloo Rd. 

J 5. marca, nedelja — Opereta 
pevskega zbora Jadran v 
SDD, Waterloo Rd. 

23. marca, nedelja—Kazanje 
slik domovih prireditev po An
ton Grdini v Ameriško jugo
slovanskem centru, Recher 
Ave. 

22. marca, nedelja — Koncert 
Glasbene aMtice v SND, St. 
Clair Ave. 

APRILA 
11. aprila, sobota—Plesna vese

lica društva Nanos št. 264 
SNPJ v Domu zapadnih Slo
vencev, 6818 Denison Ave. 

12. aprila, nedelja—Spomladan
ski koncert zbora Adria v 
Ameriško jugoslovanskem 
centru, Recher Ave. 
mu, Stanley Ave., Maple 
Heights, O. 

26. aprila^ nedelja—Koncert 
zbora Planina v Slov. nar. do-

MAJA 
3. maja, nedelja—Koncert in 

opereta zbora Triglav v Sach-
senheim dvorani, 7001 Deni
son Ave., po koncertu domača 
zabava v Domu zapadnih Slo
vencev, 6818 Denison Ave. 

Oglašajte v -
Enakopravnosti 

PAPIRAMO I N  BARVAMO 
P r v o v r s t n o  delo,  z m e r n e  c e n e  

Pok l ič i te  za proračun.  
S e  pr iporočamo.  

Geo. Panchur in Sinovi 
16603 Water loo  R d . — K E  1-2146 
T r g o v i n a  s s t e n s k i m  p a p i r j e m  

i n  b a r v o .  
W a l l p a p e r  Steamer f o r  Rent  

ST. C L A I R  H A R D W A R E  
7014 St. C l a i r  A v e . ,  U T  1-0926 

L a d d i e  P u j z d a r  — J o e  V e r t o c n i k ,  l a s t .  
PLUMBERSKE POTREBŠČINE 
— ORODJE — ŽELENIMA — 
K L J U Č A V N I C E  — ELEKTIRI-

ČNI PREDMETI — B A R V E  

e 

Identical Luxury F e a t u r e s  Found in 
T O P  QUALITY  $ g g 5 0  MATTRESSES! 

NNIVERSARY 

DISCONTINUED 1 9 5 2  PATTERN 

During Seaiy's Once-A-Year 
A n n i v e r s a r y  Sale! 

I T ' S  OUR BIRTHDAY 
. . .AND  YOU GET THE 
P R E S E N T S  w h e n  y o u  
can find genuine  SEALY 
INNERSPRING MATTRESSES 
at  this unbelievably LOW 
P R I C E !  S t u r d y ,  h a n d 
some, super-comfortable!  
Only bccause Sealy d i s 
cont inued these beaut i ful ,  
du rab l e  t icking pa t te rns  
c a n  w e  b r i n g  y o u  t h i s  
s e n s a t i o n a l  V A L U E !  
Q u a n t i t i e s  a r e  l i m i t e d !  
S o  c o m e  i n  N O W !  

Same Coil-Count as Luxurious 
$59.50 Mattresses! 

# /  Same Quality Construction! 

Same Pre-Built Borders! 

| /  Same "Body-Balanced" 
Innerspring Unit! 

И Same Tailored Handles 
for Easy Turning! 

| /  Same Deluxe Decorator-Designed 
Long-Wearing Covers! 

| /  Same Quality Matching Box-Spring 
for Just $39.95 in Both Twin and 
Full Sizes! 

SEE OUR WINDOWS! 

Easy Monthly Payments 

Norwood Appliance & 
Furniture 

6202 ST. CLAIR AVENUE 
EN 1-3634 John Susnik Open Evenings 

ANTON HIBLER 
iz starega k r a j a  izučen 

U R A R 
s e  priporoča za  v to s t roko  

spadajoča  dela  
6530 St. Clair  A v e . ,  E X  1-8316 

A L I  STE Z A V A R O V A N I  
PROTI NESREČAM PRI 

V O Ž N J I  Z A V T O M O B I L O M ?  

A k o  niste, p o k l i č i t e  

MATT PETROVICH 
KE 1-2641 

261 E. 150 St. 
Zavarova ln ina  v s e h  v r s t  

Točna i n  z a n e s l j i v a  postrežba 

N A P R O D A J  

CHRYSLER COUPE 
N e w  Y o r k e r  1949 a v t o  v prvovrs t

n e m  s t a n j u  s e  mora  prodati .  
Ima m a j h n o  prevoznino. 

t Samo e n  lastnik.  
$1175 

Pokličite  
R E  1-6230 

PRODA SE GOSTILNO 
z D 3 licenco i n  popolno 

r e s t a v r a c i j s k o  opremo. 
* V  f a r i  s v .  V ida .  

Proda  s e  posamezniku.  
Cena $23,400. 

Za podrobnosti  pokl iči te  
EXpress  1-2540 

DELO DOBIJO MOŠKI 

Aero
nautical 

Work 
Tool and 

Diemakers 

Toolroom 
Grinders 

General 
Machinists 

Toolroom 

Production 
Grinders 

Inspectors 
(Line and Floor) 

Tudi 
Operatorje za: 

Turret Lathes 

Automatics 
(Multi-Single-Spindle) 

Družba preskrbi obede, kavo, za
varovalnino, hospitalizacija in 
zdravniško oskrbo. Zmeren na
črt za počitnice. Visoka plača z 
dodatki za življenjske stroške. 
Morate biti pripravljeni delati 
katerikoli šift. 10% bonusa za 
drugi in tretji šift. 

V primernem kraju. 
Dobra transportacija. 

Ugajalo vam bo delati pri 

Jack & 
Heiiitz 

17600 B R O A D W A Y  
Zglasite se v uposlj evalnem 

uradu 
od PONEDELJKA d o  P E T K A  

8. z j .  do 5. pop. 
v TOREK do 9. zv.  

v SOBOTO do 1. pop. 
v NEDELJO od 10. z j .  do 2. pop. 

Prosimo prinesi te  izkaz  
amer i škega  d r ž a v l j a n s t v a  

DELO DOBIJO MOSKlWel 

fet 

d - T i t ]  

U P S E T T E R h  
OPERATORJI ^ 1 

izurjeni na železnem 
kovaškem delu f tali 

Dobra plača  od u r e  i n  кош '̂' R ; 
6 dni tedensko 1 bi 

Midwest Forge O fJ 
17301 ST. CLAIR 

WElDtRSR 
Arc Electric 

)ti 1 

• e t  

jTht 
Pla č a  od u r e .  Incentivna 
čana t a k o j  o d  začetka.  A v t o m %  
n a p r e d o v a n j e  do maksimalne 
Pr i speva joča  s k u p i n s k a  

n i n a  i n  p e n z i j s k i  načrt 
THE 

OLIVER CORPORATI 

SPOT weldb 

19300 Eucl id  Avenu^ 
'Пс1 

v, 

MACHINE 
OPERATORJI in 
ASSEMBLERJI 

Visoka plača o d  u r e  P"]" 
d o d a t k a  z a  ž i v l j e n j s k e  stros  ̂
Prosimo, d a  s e  o s e b n o  zgla''] 
v n a š e m  u p o s l j  e v a l n e m  urs'. ^ 

" Uda 

het 

n a  E n g l e  Rd., j u ž n o  od 
B r o o k p a r k a  

F O R D  

M O T O R  CO 
17601 Brookpork % 

h' 
% 

^ 'ац 
e l l  

] 
atu: 
'or 

H. 
r 

OGLAŠAJTE V 
ENAKOPRAVNOSTI 

D I E M A K E R S  
n a  s r e d n j i h  i n  v e l i k i h  5'^ 

T O O L R O O M  ENGINE 
L A T H E  OPERATORS 

M A C H I N E  REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN 

R a b i  b i  tudi  govori l i  * 
M A Š I  N ISTI 

V i s o k a  plača  od ure,  čas jfJ 
za nadurno delo i n  dvo jn i  ^ 
nedel jah.  Dobre  delovne  % 
poleg  dodatka  za  ž i v l j e n j  sk« 
s k e .  ^ 

T a  dela  so n a  razpolago V ^ 
)вавЉ tovarnah, E. 83 St. iir« 1ђ i 
land te r  na 1115 E. 152 
prosilci na j  se  pr i j av i jo  v na'' Г '  ( 
tovarni. 

M U R R A Y  O H I O  MFG. T 
1115 E. 152 St. 

ASSEMBLERS Г 
PREJŠNJA IZKUŠNJ^! 

NI  POTREBNA 
TUDI IZURJENI 

Metal Finisher^ 

Gas and Arc 
Welders 

Paint Sprayers 

Torch Solderef^ 

Trimmers 
Morajo biti pripravljeni ° 

1. ali 2. šift 

'e 

le 

SPREJEMAMO 
za zgornja dela od m o š k i h .  

zanimajo za delo v prod"^ 
vrsti, ki sestavlja 
"station wagon" in "panel 
vozila. Začetna plača od ^ л 
okrog $1.75, vključivši 
za življenjske stroške. 

PODPORE ZA DELA; 
Penzijski načrt, zavarova^J'.jj 

Rt 

hospitalizacija, plačane Pj',' 
ce, in plačani prazoi''' 

Zglasite s e  v naše"" 
•Ч 

uposlj evalnem urad** 
8. z j .  do 7. zV. 

dnevno 
razven ob nedelj®'' 

FISHER ВОР̂  
(EUCLID PLANT) 

DIVISION OF [ 
GENERAL MOTOl̂ ' 1ђ 

c o r p o r a t i o n  

20001 Euclid 
EUCLID, OHIO 

0̂ 

;to 

ti, 
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Opera in  Cleveland 

%ith 1 3 1 8  
3te operas by music 

nationalities the 
Poiitan Opera Company of 
iork will present its 28th 

HI ^^ ŝon in Public Hall 
™ 13 to 18 . 

'адн German, Rus-
1 hp Austrian coniposers 

• in the eight 
'"'fo m night and 

^ G t r o -
Sill St "''ing to the Public 
f its finest 
( g  p ^ the casts. 
'Ly,,  "®sorgsky's "Boris Go-

have its first  Cleve-
Hast M in EngHsh. 

ilftn jj ^Gtropolitan presenta-
' f c t / f  in 1947 and be-

i C  1924 and 1926. 

for a t  

STRAN "5 

»луе ^ °ther operas in the list 
pH hertn° in t h e  Cleveland 

afg a t  least seven 
-a F Giuseppe Verdi's 

0 ^ D e s t i n o , "  last 
®Hchi 11- 1943; Amilcare 
larj "La Gioconda," last 

,̂  1945, and Richard 
etjta . Der Rosenkavalier," 

here in 1946. 
out the season will 

^erdi', 
teefs, 
li's 1 

„ "Rigoletto," Georges 
^̂ •rmen," Giacomo Puc-

#nni," Mozart's "Don Gio-
' 'Ri 

il(32̂ °!®tto," with Lily Pons as 
ly open the season Mon-
hefg -̂ Pril 13. Dates of the 

Will be "La Gioconda," 
ten;, ^ i g h t ,  April 14; "Car-

"g Gdnesday night, April 
'rSHt i'̂ '̂ .Godunov," Thursday 
•Štifte 16; "Tosca," Friday 
l e l n ^ p r i l  17; "La Forza 
11 Friday night, Ap-

Ђег Rosenkavalier," 
V (V 'Matinee, April 18, and 
ighf . ̂ ô anni," S a t u r d a y  

^ • V i l i s .  

er of '^iskell, general mana-
)Цђ(, , ® Cleveland season, an-
ôn orders for both 

î etg single performance 
be mailed immedi-

t o  Г the Northern Ohio 
% 

Cq of the Union Bank 
Iw'Â ôcittrtion ticket office" 

' - * bbb  

E. 9th Street and 
f Ttê ^Gnue. 
Î Cehi Office is open daily, 

5'3q from 9:30 a. m. 
to receive orders 

"̂ ibute literature. Single 
•>- ov tickets will go on 

2 counter a t  the box 
З̂-гсћ 23. However, all 

0Г(Је; 
Of 

""S will be filled, in the 
-c рц, their receipt, prior to 

box office sale, Mis-

I ̂ IVtt гГ~ 
[COLT.̂ ERVICE EXAMS 

^BUS — Competitive 
t̂ions for job in the state 

«Oo ^ Paying from $176 to 
i Ĉ fi ^®^th were announced 

f • t̂at Sniith, jChairman of 
5̂'%, ^ Civil Service Commis-
; 

lilgt^ '̂̂ inations will be held 
  % Пк. 26 and 27 in 

\ц,јЈ cities. On March 25 
be examinations for 

Blood to Fight 
Paralysis 

Greater Clevelanders w e r e  
asked to donate blood through 
the Red Cross Blood Center at 
the increased rate of 4,500 pints 
a month according to Louis S. 
Bing, Chairman of the Greater 
Cleveland Chapter. 

This increase from a present 
rate of collection of 3,000 pints 
a month to 4,500 pints each 
month results from the urgent 
request by the Office of Defense 
Mobilization to the American 
Red Cross to supply gamma glo
bulin, a blood derivative, for use 
in the fight against polio. Ex
periments during the past two 
years have proved that  gamma 
globulin is effective in the alle
viation of paralysis from polio. 

The Cleveland Regional Cen
ter which is comprised of 24 nor
thern Ohio couitties, with a po
pulation close to 4 million peo
ple, must increase its collections 
to 66,000 pints in the next six 
months. 

' The Red Cross WILL NOT 
BE RESPONSIBLE for allocat
ing the gamma globulin to those 
epidemic areas. The allocation 
of the GG will be made by a 
committee, acting on a national 
scale, selected by the Office of 
Defense Mobilization and the Na
tional Research Council. This is 
necessary because the amount 
of GG needed will f a r  exceed the 
expected supply available by the 
next polio s^Sson," Bing said. 

CORTISONE, NEOMYCIN 
COMBINED IN OINTMENT 

FOR EYE AILMENTS 
KALAMAZOO, Mich.—Deve

lopment of neosone, an oint
ment containing cortisone and 
an antibiotic, neomycin, for use 
in the treatment of a wide range 
of eye infections đnd injuries 
was announced by The Upjohn 
Company. 

"Combining cortisone and neo
mycin gives the medico' profes
sion a very effective new prepa
ration with which to combat a 
great variety of eye conditions 
including 'pink eye'—a conta
gious conjunctivitis,", said Dr. E. 
Gifford Upjohn, president of the 
pharmaceutical firm. 

Dr. Upjohn said that  neosone 
has been found to be effective 
and well tolerated in controlling 
inflammation and preventing le
sions in the front segment of 
the eye. In open lesions on the 
cornea, he added, neosone ap
plications tend to decrease scar
ring and vascularization. In tra
umatic conditions and following 
eye surgery, neosone controls 
inflammatory r e a c t i o n s  and 
tends to prevent infections. 

Neomycin, isolated by Dr. Sel-
man Waksman, was considered 
a promising drug for use in tu
berculosis but proved too toxic 
for systematic use. The' Upjohn 
Company laboratories developed 
a form of the  drug which now is 
widely used in treatment of 
m a n y  skin infections and 
another to suppress organisms 
in the large bowel prior to sur
gery. 

RED CROSS NURSES 
Nurses who wear the Red 

Cross emblem have given dis
tinguished service to their com
munities and to their country. 
In 1951-52, in the United States, 
an average of 4,550 nurses wore 
that  insignia and gave that  
service each month. 

Red Cross nurses who teach 
ARC home nursing courses get 
a big hand from a lot of people, 
particularly from Mama and the 
Hospital. Mama's grateful be
cause the ARC nurse taught her 
how to recognize symtoms of 
illness. 

Future local donor blood do
nors will find ARC nurses a t  the 
Regional Blood center, prepar
ing medical histories, taking 
blood pressure readings, mak
ing hemoglobin estimation tests 
and veni-puctures (blood with
drawals), supervising sterile 
techniques and training other 
volunteers who are assigned 
technical and not-so-tethnical 
tasks. 

I.ast year, to supplement 
staffs  in overcowded hospitals 
and the blood center. Greater 
Cleveland Chapter's n u r s i n g  
courses, taught by ARC nurses, 
supplied 240 nurse's aides. The 
aides took temperatures, pulses 
and respirations, made beds, 
gave back rubs, baths and bed 
pans, helped ready patients for 
examinations and for  admission 
to and discharge from the hos
pital. All were a t  least high 
school graduates, had com
pleted 80 hours of training un
der registered ARC nurses and 
all were volunteers. 

v blag spomin 
OB DEVETI OBLETNICI SMRTI NAŠEGA LJUBLJENEGA IN 

NIKDAR POZABLJENEGA SINA, BRATA,  
NEČAKA IN BRATRANCA 

1922 1944 

" t i  

Ч "an ic s  [ч .̂ Peti 

clerk and right-
; %L^Rent. 

there will be ex-
5°"̂  all grades of 

ator. 

mechanics 
helper, equip-

truck driver, la-
timekeeper, me-

Ођ aides. AVI; 

en-

there will be ex-
highway patrol-

i "^fiver's license exami-
It ••, i 

competitive 
a'ro a U o  an-

w ^ engmeer-m-tram-
( and equipment ч̂јг and ^ ^ 
' two and three. 

;S ci 
cities will be Ak-

- Cambridge, Can-
Cleveland, Col-i f i e ^  D, ®-yton. Lima, ManS' 

and Toledo. 
^ ^OQtaining complete 

(. be secured at 
offices, 

offices and the 
! ^ State Civil Serv. 
i '"'ssion, Columbus, O. 
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Ensign Walter Frank Cerkvenik 
SVOJE NADEBUDNO ŽIVLJENJE JE IZGUBIL DNE 27.  

FEBRUARJA 1944,  KO JE V SLUŽBI DOMOVINE PRI 
MANEVRIH TREŠČILO NJEGOVO LETALO V 

KLAMANTH FALLS, OREGON, NA ZEMLJO, 
PRI ČEMUR JE DOBIL SMRTNE POŠKODBE 

Težko smo se ločili, od Tebe, 
ko odhajal si v službo domovine, 
nadejajoč se, da se kmalu zdrav povrneš, 
ko kruta usoda je drugače odločila 
in v službi vzela Ti je življenje. 

Bridko smo zajokali ob vesti, 
da Tebe, ljubi sin, brat, ni več med nami. 
Devet dolgih let je že minulo, 
ko žalujemo za Teboj, nam dragi, 
a spomin na Te še vedno živi 
v naših srcih. 

ŽALUJOČI OSTALI; 

FRANK i n  THERESA CERKVENIK, oče in  m a l i ;  
MRS. EMMA ZORC, sesira; 
STANLEY L. ZORC, svak;  
STANLEY WALTER, STEVEN PAUL i n  

SCOTT LEWIS ZORC, nečaki;  
CYRIL i n  JACK OBED i n  ANTON CERKVENIK, sirici;  
ROSE SALAMANT i n  LILLIAN OBED, teti; 
EDWARD i n  ROBERT SALAMANT, RONALD, DOLORES, 

FRANCES MARY OBED, FRANCES JAKŠE, 
MARY PUNČOH in  OLGA CONSOLE, 
sestrične i n  bratranci in  več sorodnikov v domovin i .  

(Jeveland, Ohio, dne 27. februarja 1953. 

TRISTOLETNICA MESTA 
NEW Y O R K A  

New York, največje mesto na 
ameriškem kontinentu, je bilo 
2. februarja 1953 staro 300 let. 
V primeri z mnogimi n%esti Sta
rega sveta je New York še pre
cej mlado mesto, toda v s a j  po 
imenu je znano po vsem svetu. 

Začetna holandska naselbina 
se je imenovala Nieuw Amster
dam; inkorporirana kot mesto 
je bila 2. februarja 1653. Ta da
tum se šteje za rojstni dan New 
Yorka. Takrat je mesto štelo 
okrog 120 lesenih hiš in okrog 
800 prebivalcev. Hiše so bile 
zgrajene iz surovega lesa in 
ograjene z lesenimi ograjami. 
Mesto je stalo na južnem koncu 
otoka Manhattan, ki je  bil v 
ostalem zaraščen z gozdovi, kjer 
se je sprehajalo mnogo divja
čine, vse od medvedov in volk^)v 
do veveric. 

Prva formalna mestna admi
nistracija je  trajala samo 31 let. 

Potom so prišli Angleži in ho-
landske oblasti so se morale 
umakniti. Mesto je  dobilo an
gleški kolonijalni sistem uprave. 
Angleški kralj  Charles II je me
sto podaril svojemu bratu voj
vodi Yorku in po njem se je za
čelo mesto imenovati New York. 
To ime je  obdržalo do današnje
ga dne, dasi se je  že davno izne-
bilo angleške nadvlade. 

V 300 letih je prebivalstvo 
New Yorka naraslo od 800 na 
osem milijonov ljudi. Seveda se 
je tudi močno razširilo in pokri
va danes nad 300 kvadratnih 
milj ozemlja. Prvotnemu mestu 
na Manhattanu so se v teku ča
sa pridružila samostojna okoli
ška mesta Brooklyn, Bronx, 
Queens in Richmond. Iz tega je 
postal Veliki New York kot ga 
danes poznamo. 

V New Yorku lahko vsak po
se tnik najde k a j  zanimivega. 
Kogar zanimajo najbolj sloveča 
gledališča, glasbene dvorane. 

razstave slik in umetnin, muze
ji  in knjižnice, jih bo našel v 
New Yorku. Tam je  tudi 117 
parkov, ki merijo skupno 9,312 
akrov. 

Povprečnega turista morda 
najbolj zanimajo nebotičniki, 
ladje ob pomolih, kip boginje 
Svobode v pristanišču, kitajska 
četrt, podzemeljska železnica in 
Wall Street. 

Druge spet zanimajo razkoš
ne pivnice in restavracije in ho
teli. Ljudje, ki se hočejo izogni
ti radovednežev malih domačih 
mest, se najlažje "izgubijo" v 
New Yorku. Tam je najti prise
ljence in potomce priseljencev 
iz vseh dežel sveta. V New 
Yorku je mnogo lepega, pa tudi 
dosti nelepega. 

Tam je tudi novozgrajeni stal
ni dom organizacije Združenih 
narodov, k jer  bo nekoč dosežen 
sporazum za mirno sožitje vseh 
narodov sveta. Tako v s a j  upa
mo. 

— N E W  ERA, glasilo A B Z  

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Pofr t i  i n  so lzn ih oči  naznanjamo vsem sorodnikom, pri jatel jem i n  z n a n 

cem t u ž n o  vest, da j e  u m r l  naš l jub l jen i  soprog i n  dobri, skrbni  oče t e r  stari 
oče 

1953 

Jfranfe Jlucar 
Premini l  j e  po mučni  bolezni  dne 4 .  februarja 1953. 
Pogreb se j e  vrš i l  dne 7 .  februarja i z  pogrebnega zavoda Joseph Ž e l e  in-

sinovi na Lakeview pokopališče, k j e r  smo ga položi l i  k večnemu počitku v 
naročje materi  z e m l j i .  

Blagopokojnik j e  b i l  rojen dne 19. februarja 1891 leta v vasi  Dobrava, 
fara sv. K r i ž  pr i  Kostanjevici  na Dolenjskem. 

V dolžnost si štejemo, da i z r a z i m o  našo hvaležnost vsem, k i  so polo
ž i l i  tako krasne vence cve}ja h krst i  našega l jubljenega. T a  dokaz vaše l j u 
bezni  i n  spoštovanja do njega nam j e  b i l  v v e l i k o  tolažbo v dneh žalosti.  Našo 
zahvalo na j  sprejmejo sledeči: Mrs.  V i r g i n i a  Bučar i n  hčerka Ruth,  M r .  i n  
Mrs. Bi l l  Bucar, M r .  Roy Steele, Mrs.  Theresa Orasky i n  otroci, M r .  i n  Mrs. 
A m o s  Murphy  i n  druž ina,  M r .  i n  Mrs.  Joseph Dular,  M r .  i n  Mrs.  Joseph i n  
M a r y  Kodrič, druž ina  Dubin,  M r .  Frank Perko, M r .  Ignac Perko, M r .  Joe 
Perko, M l .  i n  Mrs.  Louis Zupančič,  M r .  i n  Mrs.  Zaf ler,  M r .  i n  M r s .  Michael  
i n  Camil le V a l e n t i c ,  M r .  i n  Mrs.  John Pozun,  M r .  Carl  Reinman, Mi l ler 's  
Gold Seal Dairy,  Pilsner Brewing Co., M r .  Emi l  Salerno, M r .  Raymond Gut-
z k y ,  N .  B. C .  Bread Co., M r .  i n  Mrs.  John Drenik,  Clark  Asbestos Co., Qual i ty  
Ice Cream Co., Palis C i ty  Brewing Co., Falls C i t y  Brewing Co. Employees, Dr. 
Z a i f n a ,  Dr.  Marshal l ,  W a r d  Baking Co., Operating Room Staff  St. Joseph I n f .  

Iskreno zahvalo naj  sprejmejo vsi,  k i  so darovali  v dobrodelne namene, 
da olajšajo t rpečim gorje. T o  so sledeči pr i ja te l j i :  Mrs.  Urankar,  Mrs.  Z o f i a  
Colarič, Mrs. M a r y  Bartol, Mrs.  J.  Bartol, Ray i n  M i l l i e ,  M r .  A r t h u r  М с -
Cieady, M r .  J. D i  Puccio, M r .  i n  Mrs. Harry  i n  Ruth Sargent, Mrs.  T u r k .  

Naša zahvala na j  bo izrečena vsem, k i  so dal i  svoje avtomobile brez
plačno v posEugo z a  spremstvo p i i  pogrebu, i n  sicer: M r .  Frank Mihal ich,  M r .  
Amos M u r p h y ,  M r .  Joseph Kodrič, M r .  M a r t i n  Kopr ivn ik,  M r .  A l b e r t  Tegel,  
M r .  George D u b i n  i n  M r .  John Dodič. 

Srčna hvala vsem, k i  so se prišl i  poslovit od blagopokojnika k o  je ležal  
na mrtvaškemu odri:,  i n  vsem, k i  ste ga sprejmi l i  na njegovi  z a d n j i  zemel j 
ski  poti na pokopališče. 

Hvala nosilcem k r : t e ,  sobratom od društva Cvetoči  Noble št. 4 5 0  SNPJ, 
katerega član j e  b i l  pokojni ,  t e r  Mrs.  Dodič z a  lep poslovilen govor ob odprti  
krsti.   a l a  (ud i  pogrebnemu zavodu Joseph Ž e l e  i n  sinovi  za  vzorno voden 
pogreb i n  dobro poslugo. 

Globoko zahvalo na j  sprejmejo vodstvo i n  člani-pevci Mladinskega zbora 
r a  Water loo  Rd. z a  krasno zapete pesmi-žalostinke pokojniku v zadrtj i  po
zdrav i n  slovo. 

Prav posebno zahvalo pa izrekamo z a  vso pomoč i n  tolažbo v dneh 
smrlti: Mrs.  M a r g i e  Mt.;;phy i n  M r .  A m o f  M u r p h y  kakor  vsem drugim,  k i  so 
nam stali  na strani v t e ž k i h  urah. 

Kruta smrt  j e  pretrgala n i t  ž i v l j e n j a  Tvojega,  naš nepozabni. T e ž k a  j e  
' bila bolezen i n  t rpel  si v upu,  da zopet okrevaš. A usoda j e  odločila drugače. 

Stekle so se ure Tvojega ž i v l j e n j a  i n  prenehalo j e  b i t i  T v o j e  dobro srce. 
Z a p r l  si svoje trudne oči i n  zasnival  večno, nezdramno spanje. 

M i  se T e  bomo vedno spominjal i  z l jubezni jo  i n  hvaležnostjo dokler 
bodo naša srca utr ipala.  

y Ža lu joč i  ostal i :  
M A R Y ,  soproga 
F R A N K  m l  i n  L O U I S ,  sinova 

MRS. M A R Y  T U R K ,  MRS. F R A N C E S  B U R K E T ,  
M A R G A R E T  i n  H E L E N ,  hčere 

sinaha, zet je,  v n u k i ,  v n u k i n j e  i n  sorodniki  

Cleveland, Ohio,  dne 27.  februarja 1953. 
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WRESTLING 

The next wrestling show will 
be presented in The Arena, 
Thursday night, March 5th. 

Argentina "Legs" Rocca gets 
a shot at the AW A heavyweight 
title in a feature bout with Bud
dy (Nature Boy) Rogers. They 
square off in a two of three 
falls, one hour tussle heading a 
five-bout program. 

A special tag-team attraction 
is planned with Freddy Bozik 
and The Great Scott teaming up 
against John Siwinski and Tony 
Vagnone. 

Ruffy  Silverstein tackles Big 
Bill Miller in a one fall bout, 
Gino Martinelli faces Tommy O'-
Toole, and Joe Sparengo takes 
on Kola Kwariani in the 8:30 
opener. 

CIVIL SERVICE EXAMS 
Columbus — An examination 

for  state highway patrolman 
was announced by Carl W. 
Smith, Chairman of the State 
Civil Service Commission. 

The examination will be held 
on March 27 in Akron, Athens, 
Cambridge, Canton, Cincinnati, 
Cleveland, Columbus, Dayton, 
Lima, Mansfield, Portsmouth 
and Toledo. 

Applicants shall be between 
21 and 35 years of age, not less 
than five feet, eight inches in 
height and v/eigh not less than 
165 pounds. 

An examination for  driver's 
license examiners will be con-

, ducted at the same time and 
places. 

Complete information may be 
secured at all state employment 
offices, all county auditor's of
fices, and the State Civil Service 
Commission. 

He: What's good for  hives? 
She: Bees. 

HALL AVAILABLE 
F o r  Weddings ,  Pa r t i e s ,  Meetings,  

e tc .  F o r  i n f o r m a t i o n  ca l l  
IV 1-9628 

LUDWIG'S HALL 
20160 LINDBERGH AVE.  
(E. 200 th  & L indbe rgh )  

FIND OUT WHY MORE 

AND MORE FAMIIIES 

ARE SAVING HERE! 
O u r  s a v i n g s  accounts  

make ideal investments 

for the funds which fam-
i ilies must invest con-|  
servatively—funds t o  as-' 
sure the children's edu
cation, t o  buy^a home, t o  
build security. Consider 
an insured account here 
as an important part o f  
your family's financial 

f future. 

S A V I N G S  ACCOUNTS 
INSURED U P  TO $10,000 

S T *  C LA I Mm 
' SAVlNGS-LifAN C0\ 
62)9 C I  AIR HE i - 5 6 I o \  

I E, <«5th S L  r v  |.Т8вО \ 

Zarja Concert 
Great Success 

Sunday, February 22nd Zarja 
held their annual Spring Con
cert in the Slovenian National 
Home Auditorium, East  65th 
and St. Clair, which I had the 
great pleasure of attending. 

The program paid tribute in 
song to  the great and beloved 
composer Vinko Vodopivec. The 
chorus opened the program with 
two selections and sang three 
others during the program. The 
songs were well chosen, and the 
two which I thought outstand
ing, were "Naročilo" and "Izgub
ljeni Cvet," where harmony 
was supreme. All the selections 
were well sung. 

A new ti'io comprised of Rose 
Mary Rezelj, Agnes Polsak and 
Katherine Mramor sang two 
numbers nicely. 

The men's chorus then gave 
their fine rendition of "O Ve
černi Uri." The duet team of 
Josephine Turkman and Tony 
Perusek was a big hit as their 
fine voices blended so sweetly 
as they rendered "Srce in denar" 
from one of Vinko's operettas. 

The quartet composed of Al
bert Fatur, Frank Elersich, An
drew Turkman, and Frank Ko-
bal, really outdid themselves 
with several selections from the 
operetta "Kovačev študent." 
This number was tremendously 
enjoyed by all, as their acting 
was as pleasing as their fine 
harmony. 

Sophie Elersich, one of Zarja's 
fine solists, gave her rendition 
of "Pri oknu," a deep and sad 
number very well sung. Then 
Vickie Polsak joined Sophie in 
two duets. 

The very talented, Edwin Pol
sak, pianist, accompanied the 
entire group. I missed not seeing 
Alice Tek and Johnny Kobal 
singing with t h^  group, and 
Mary Bozich who I hope has 
fully recovered from  • the flu. 
And where was our faithful fun-
loving Dorothy Cecelic ? We sure 
missed you! 

A short intermission preceded 
the operetta "Povodnji Mož." It 
was a fas t  moving comedy, with 
Jennie Fatur, Frank Elersich, 
Frank and Anne Kokal in the 
cast. The operetta was enjoyed 
by young and old alike, and the 
members of the cast captivated 
the audience with their remark
able talent in acting and singing. 

After the program refresh
ments werfe served and there 
was dancing in the lower hall. 
The suppers were delicious as  
well as  the roast beef and 
sausage sandwiches. A load of 
thanks to those tha t  worked 
so hai'd cooking and serving. 
Everyone had the pleasure of 
meeting old and new friends. 
Zarja deserves a lot of credit 
for  her time and effort in pro
moting the Slovenian culture in 
Cleveland, and are to  be con
gratulated on their fine concert, 
as well as  their fine and talented 
director, Mr. Krabec. 

—Mary Bratush 
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BIRTHS 
Mr. and *Mrs. Frank Rodica, 

114 N. Blvd., Deland, Florida, 
are announcing the birth of a 
baby boy, their second child. 
Mrs. Josephine Rodica of New 
Smyrna Beach, Florida, became 
grandmother for the third time. 
Mr. and Mrs. William Hay den, 
26830 Shoreview Avenue, Eu
clid, Ohio, became grandparents 
for  the second time. 

1Ф 

Mr. and Mrs. Anton Znidar-
sic, grandparents foi" the fifth 
time, are happy to announce the 
arrival of their first grand
daughter, born to Mr. and Mrs. 
Harry and Helen (Skok) Sny
der, 1133 Norwood Road. The 
Snyders are the parents of twin 
boys. The Znidarsic's are pro
prietors of Lyon Dairy, East  
60th Street. 

The birth of a baby girl, their 
second child, is being announced 
by Mr. and Mrs. Frank Glazar, 
18602 Woodrow Avenue. Mr. and 
Mrs. Charles Vrtovsnik, 1104 
East  71 Street, became grand
parents for the fourth time. Mr. 
and Mrs. Frank Glazar are 
grandparents for  the second 
time. 

OBITUARIES 
Jackson, David D.—four month 

old son of Ruth and Daniel 
Jackson. Residence at 18228 
La Salle Road. 

l i a z u i n ,  L o u i s — o f  3962 St. Claii' 
AvenVie. 67 years of age. Hus
band of Barbara, father of 
Mrs. Frances House, Mrs. 
Mary Kremzar, Daisy, Mrs. 
Catherine Kerne, Michael, Wil
liam, George and Jean. 

Tomsic, Peter—76 years of age. 
Residence at 4906 East 86 
Street. Member of KSKJ. Fa
ther of Peter, Frank, John, 
Mrs. Mary Turk, Mrs. Jennie 
Travnik, Mrs. Rose Jeric and 
Mrs. Anna Brazdil. 

Vikovicli, Helen—passed away 
suddenly at residence, 3247 St. 
Clair Ave. 39 years of age. 
Sister of Joseph, Mrs. Veroni
ca Weisser, John, Steven and 
Mary. 

'ROUND THE WORLD. 
ADVENTURE SERIES 

The film "Exploring the 
Southwest" originally scheduled 
for  March 4th has been can
celled. In substitution, a brand 
new film (just completed three 
months ago) titled "Bavarian 
Alps and the Rhine" will be 
shown by Curtis Nagel, nar-
rater, producer. A t  the Masonic 
Auditorium, 36th and Euclid a t  
8:15 p. m. This is the 17th per
formance of 'Round the World 
Adventure Series. 

Mr. Nagel has woven the his
toric and legendary beauty of 
the River Rhine into symphonic 
tone poems of Richard Wan-
ger's Rhine Journey. Use of a 
startling new {ype of lens 
brings an illusion of third di
mension realism never before 
achieved! Actual on the spot 
recordings add to  this realism. 
When you see the tremendous 
Alp Horns of Switzerland— 
you'll hear them! Highlights of 
this outstanding film are inti
mate scenes of the actors of 
Oberamagau's famed Passion 
Play—^Bavarian Wedding Dance 
—Wine Festival Dances. 

A cleverly woven camera 
story of Post War Germany— 
without bringing in ruins of war 
scarred cities and towns. A 
story of beauty, scenic graYideur 
and folk lore—long to be remem
bered. 

Mr Nagel, who spent many 
years with the development of 
technicolor knows color photo
graphy as few men do. For this 
latest accomplishment in the 
travelogue field he has chosen 
some of the most spectacular 
scenery in the world. 

Tickets for  "Bavarian Alps 
and the Rhine" are now on sale 
a t  Burrows, 419 Euclid Avenue 
and a t  the Masonic Auditorium, 
36th and Euclid. All seats re
served. 

R U D O L P H  K N I F I C  
A G E N C Y  

IV 1-7540 820 E. 185 St. 

Complete insurance service. 
Auto  and Fire  Rates  g iven  over  

phone.  
Our companies are  rated A-plus. 

В .  J.  
Radio  & T .  V .  Service 

Expert Repairing on All 
Makes of Radios 

Tubes, Radios, Rec. Player# 
INDOOR — OUTDOOR 

SOUND SYSTEM 
Ail Work Guaranteed 

1363 E. 45th ST.—HE 1-3028 

2nd LT. MYRON SESTAK 
LAID TO REST 

The body of 2nd Lt. Myron 
Sestak, who lost his life on No
vember 19, 1952 while serving 
in Korea, was returned to Cleve
land yesterday for burial. Lt. 
Sestak, 32 years of age, was 
born in Cleveland, and attended 
East Tech, Case and Fenn Col
leges. Prior to entering the serv
ice a year ago, he was employed 
as a mechanic in the laboratory 
of the NACA a t  Cleveland Air
port. He was a veteran of two 
and one-half years of service 
during World War II, where he 
saw action in the Pacific. 

Lieut. Sestak is survived by 
his parents, James and Jose
phine, and a brother Albert. The 
family residence is a t  315 East 
195 Street. Services were held 
a t  2 p. m. this afternoon in the 
Joseph Zele & Sons Funeral 
Chapel, 458 East  152 Street, 
with military services by the 
Lake Erie Post No. 1947 of the 
V. F. W. Burial took place in the 
soldier's plot of Highland Park 
Cemetery. 

COLORED SLIDES OF 
JUGOSLAVIA SHOWN 

SUNDAY. MARCH 1ST 
The Central Committee for Slo

vene Concert Tour announces, 
regrettably that the good will 
concert tour throughout the U.S. 
by the Slovene Male Octet has 
been postponed until the coming 
fall season. Details and intimate 
information will be published in 
full by the committee in the 
Slovene newspapers. 

To substitute for  the first of 
the scheduled octet concerts, 
colored slides with lecture of 
Jugoslavia will be shown a t  the 
Slovenian Auditorium on St. 
Clair, Sunday March 1st a t  four 
o'clock in the afternoon. , 

These slides taken last sum
mer by Mr. Matt Gouze, former 
director of the Duquesne Tam-
buritfe Orchestra while on tour 
with the Tamburažr, will have 
their premier showing at this 
time in Cleveland. 

The admission is only f i f t y  
cents. • ' 

—Publicity Committee 

CONVALESCING 
Friends of Mr. Ignac Kusar, 

who was confined to Euclid-
Glenville hospital, may visit him 
at his home, 20131 Goller Ave
nue, where he is convalescing. 
He wishes to thank all for  the 
lovely cards he received. 

Roland Skur, son of Dr. and 
Mrs. Anthony Skur, 18223 La 
Salle Avenue, has returned 
home from St. Alexis hospital, 
where he recently underwent an 
operation. 

V 

Also l̂ome from St. Alexis 
hospital, is Mrs. Justine Girod, 
daughter of Mi-. Joseph Zele, 
452 East 152 Street. 

Mrs. Frances Tomsic has re
turned to her home a t  15922 
Whitcomb Road, after  being con
fined to the hospital. She re
mains under doctor's care. 

Also released from the hospi
tal, was Mrs. Antonia Skerlep, 
1133 East 167 Street, who un
derwent a major operation in 
Euclid-Glonville hospital. 

MEETING TONIGHT 
The regular monthly meeting 

of l o d g e  Zavedni Sosedje 
(Friendly Neighbors) Lodge No. 
158 SNPJ, will take place this 
evening a t  the Slovenian Work
men's Home on Waterloo Road. 
All members are requested to  
attend. 

IN HOSPITAL 
Mr. Vincent Pikl, 15408 Rid-

path Avenue, is confined to Mt. 
Sinai hospital, where he is re
covering from pneumonia. His 
tailor shop a t  2527 St. Clair 
Avenue is closed. 

+ 

Little Judy Marie Rudman, 
baby daughter of Mr. and Mrs. 
A1 and Elsie Rudman, 18023 
Windward Avenue, is confined 
to Children's hospital. 

+ 
Mrs. Mary (Lazar) Kodrich 

of Geneva, Ohio, has entered 
Memorial hospital in Geneva for 
surgery. Visitors are permitted. 

4-

Recuperating in Lakeside hos
pital where she underwent an 
operation, is Mrs. Frances Fa
bian, 392 East  161st Street. 
Visitors are permitted. 

HOME FROM KOREA 
Among ten Cleveland Marines 

to return to Oakland, California 
from service in Korea, was Sgt. 
John J .  Skerl, 438 East  157 
Street. 

IN CALIFORNIA 
Mrs. Caroline Urbancic, wife 

of Mr. Cyril Urbancic, 4208 
West 50 Street, left to visit her 
brother Tony Muzic in Los An
geles, California. Mrs. Urbancic 
plans to stay a month, and is 
traveling by air. • 

M I K E  V R E K A L I C H  
PHOTOGRAPHER 

Portrai is  — W e d d i n g  a n d  B a b y  Photos 
Commerc ia l  a n d  Color P h o l o g r a p h y  

4322 ST. CLAIR  A V E . .  CLEVELAND,  OHIO 
Open; S a t u r d a y s  10 a .  ni. - 5  p . m .  

Sundays  11 a. m. - 3 p.  m .  — Daily 5 p.  m. - 7 p.  m .  
For appointments  ca l l  HE 1-5100 

n ^ # #    #  

Bvitt'in Tempered Sfeof 
S h a n k  f $  b u t  o n o  o f  
McCoy s Sixteen Features* 

Your feet w i l l  toke 
now lease on  l i f e  
when they 9«t the 
p a m p e r i n g  o f f e r e d  
them by the McCoy 
— the shoe that goes 
a l l  out t o  p r o v i d e  
everything your feet 
desire. It hos class — style — quality — it's a bonus 
shoe of 16 features — and ot no premium price. Try on 
the McCoy — walk out with what you'll think ore o new of feetl 

Mandel Shoe Store 
6125 St. Clair Avenue 

T w o  Doors f r o m  North Amer ican  B a n k  

"Venetian Rose" 
Coming March 15 

The news you have been wait
ing for is here! Jadran will pre
sent their annual operetta on 
Sunday, March 15. The operet
t a  we have chosen this year, 
Beneška Koža, is a brand spank
ing new one—one which we're 
sure you will enjoy. The story 
is different and. filled with lots 
of laughs. There are two profes
sional assassins in our play that  
are sure to keep you laughing, 
played by Joe Prime and Lou 
Smrdel. The romantic situation 
is amply taken care of by Flor
ence Unetich and Stanley God-
navec. Our hero's right-hand 
man is Tony Kolenc. To add 
complications to the romance is 
our "Grof Bomba," Pete Tom
sic, and Angela Zabjek, who 
craves the title of "Grofica." 
Adding further merriment to 
our play is Tony Prime, who 
takes the part  of a hen-pecked 
husband and Frances Godnavec 
plays the part  of the haughty, 
domineering wife., Others in the 
cast include Dorothy Slokar, 
Pico the court jester; Jennie 
Prime, and George Lonchar. 

Our directors for  this per
formance are Florence Yeraj-
Slabe and Reginald Resnik. I 
know you are all familiar with 
the capabilities of Florence and 
know she will do her best to give 
you the best. Reg, of course, has 
been with Jadran for  quite a 
few years as  accompanist, but 
this will be his initial attempt 
a t  directing Jadran. Jadran has 
as much confidence in Reg's 
direction as they had in his ac
companiment. So with this com
bination of directors, Jadran 
feels that  you will be getting a 
top performance. 

After the performance there 
will be the usual delicious sup
per served in the lower hall. Mu
sical tunes for  dancing will be 
provided for by Richard Vadnal 
and his orchestra. 

Now, won't you join us for-
a most enjoyable Sunday after
noon? 

B. N. R. 

OUT OF TOWN 

The well known insura® 
agent, Michael Telich, is 
town for  an indefinite tune. I? 
ing his absence his son John 
Telich will handle his busi# 
calls a t  CH 1-7877 or RE 1 
Both Mictjael and John ai* 
sociated with the Sun Life 
surance Co. of Canada. VOL, 

GOLDEN ANNIVERSABf 

February 14th m a r k e d  % -pj 
50th wedding anniversary oM žaj 
and Mrs. George and ^ 
Jenko, 16119 Huntmere strac 
Their relatives and many iiogg 
wish to congratulate them f ^ 
their golden jubilee, with 
wishes for continued happi"  ̂ ĝi k 
together. I kg 

N o F F c ^  C 
Y o u  c a n  p a y  Gas. Waler ,  

a n d  T e l e p h o n e  b i l l s  e v e r y  ' 
t h e  o f f i c e  o f :  
Mihaljevich Bros. Coxaf 

6424 ST. Ć L A I R  AVENUG 
W i t h  o u r  Special  Money 

y o u  c a n  p a y  a l l  other  b i l l s .  
doctors, hospitals, rents,  storefc^i 

O f f i c e  hours;  9 a. m .  t o  6 ^ ^ 

HOUSE FOR SALE 
B Y  OWNER . . .  

6 rooms, gas  furnace .  IR J 
good  condition, l-car garage, | |  
Crete dr i ve .  

14805 H A L E  A V E .  
LI  1-7823 

O p e n  Sat. & Sun.  1 to 5 P ^  

S L O V E N I A N  R E C O R D S  
R a r e  Selections f o r  ColIec**^| 

F i n e  Gi f ts  f o r  Old-time^ 
N O V A K ' S  F U R N I T U R E  

5505 ST. CLAIR AVEN^® 
C l e v e l a n d  3, Ohio  J 

RED CROSS A P P E A L  
In 1953 your Red Cross must 

continue to collect blood for our 
boys in armed service, for civil
ian defense. Infantile Paralysis. 
Gamma Glubolin used in treat
ing Infantile Paralysis is one of 
the greatest medical achieve
ments of modern times. I t  is a 
derivative of human blood which 
is supplied by American Red 
Cross. Office of Mobilization 
and Civilian defense has asked 
American Red Cross for  2 mil
lion extra pints of blood for 
1953. Ninety three million is na
tional Red Cross quota for 1953. 
For Cleveland $1,431,772 and 
for 23rd Ward $2,880.00, 

Please open your doors and 
your hearts and give when the 
Red Cross volunteers knock on 
your door for 1953 Red Cross 
Drive. 

Cecelia Subel, Chairman 
Josie Stwan, Co-Chairman 
23rd Ward 

"Has your husband taken the 
medicine I prescribed? A tablet 
before each meal and a small 
whiskey after?" 

"Maybe he's a few tablets be
hind, but he's months ahead on 
the whiskey." 

A Thief 
In the Nigh« 

Can ta le  every penny of your 
treatured tavingt and place you 
in pertonal danger if you're fool
ish enough t o  hide your money 
at homel Open a saving account 
you know it safe a t  our bank to
day. 
Mrmbrr Ftitrtl Defotll /мигмсг 

Cfrporallon 

3 OFFICES 
«131 St .  Clolr 

IS&I* Waterloo 
3496 E. 93d St .  
BRoadWay 6666 

Charles & Olga Slop^ 
FLORISTS . F 

B e a u t i f u l  Bouquets,  Corsa6% 
Wreaths, Potted  Plants  a n d  FW** 

f o r  a l l  Occasions ; 
6026 ST. CLAIR AVENU® 

E X  1-2134 V 

F O R  

" G I F T S  T H A T  A D V E R T I S E  

CALL 

P A U L I C H  
Specialty Co. 

Adve r t i s i ng  Nove l t ies  - M a t c h e ^ ^  
Ca lendars  - Ann ive rsa ry ,  Conve'' 

& Open ing  Favors 
Execut ive & Business Gift® 

" A L W A Y S  S O M E T H I N G  
N E W  & D I F F E R E N T "  

IV 1-6300 GL 1-^' 

u 
•ta. 

j 
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C L E V E L A N D  TRUST 
P E R S O N A L  L O A N S  

ARE LOW-COST 
EASY TO ARRANGE 

Г , о д а  

TWO FUNERAL 
HOMES 

For 

Reliable 
Experienced 
Sympathetic 

Funeral 
Services 

a* 
PRICES 

Y o u  
SELECT 

cal l 

A . G R D I N A t i f S O l f  
FUNERAL DIRECTOR' »VKWnvKL DCAkC *̂ 


